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HARRY S. TRUMAN

der Kandidat der Demokratischen Partei, wurde am
2. November. nach einem harten Wahlkampf fir
die néchsten vier Jahre zum Présidenten der Ver-

einigten Staaten gewdhlt. ;

Seit Monaten hatte die ganze Welt mit Bestimmtheit an-
genommen, der Republikaner Dewey wiirde ins Weifle Haus
einziehen. Infolgedessen kam der Sieg Trumans vdllig Uber-
raschend. Beobachter der amerikanischen Innenpolitik gaben
folgende Grinde fir den unerwarteten Erfolg der Demo-
kratischen Partei an: 1. die starke Wahlbeteiligung, besonders
der nicht parteigebundenen Stimmberechfigten. Bei ihnen
scheint sich Trumans Argument durchgesefzt zu haben, daff
der republikanisch beherrschte KongreB fir die hohen Lebens-
haltungskosten und den Wohnraummangel verantwortlich sei.
2. Die Einstellung der Gewerkschaften, deren Rechte durch
das von den, Republikanern eingebrachte Taft-Hartley-Gesetz
eingeschrankt ‘wurden. Truman hatte dieses Gesetz bekampft,
Die republikanischen Mitglieder des Représentantenhauses,
die sich fior das Taft-Hartley-Gesetz einsetzten, wurden nicht
wiedergewdhlt. 3. Befirchtungen, daB eine republikanische
Regierung die sozialen Errungenschaften von Roosevelts ,New
Deal” gefdhrden kénnte. 4. Eine verdnderte Haltung der
Landwirtschaft, die sich sonst traditionell fir die Republikaner
einseizte. Truman hatte behauptet, das Fallen der Getreide-
preise unter die amtlichen Mindestséize sei eine Folge der
Landwirtschaftspolitik im republikanisch beherrschten KongreB
gewesen.

Nachdem gleichzeitig mit der Présidentschaftswahl die Demo-
kraten auch wieder eine Majoritdt im Senat und im Représen-
tantenhaus  erzielten, kann Truman nunmehr an die Durch-
filhrung der Gesetze gehen, mit denen er im bisherigen
KongreB einen schweren Stand hatte. . Dazu gehdren v. a.
MaBnahmen zur Preiskontrolle, zur Behebung des Wohnungs-
mangels und zur Lésung der Rassenfrage.

In Kreisen der Vereinten Nationen wird die Wiederwah! Tru-
mans als eine auBenpolitische Stdrkung der USA gewertet.
Die amerikanische Delegation kénne jetzt mit gréBerem Selbst-
vertraven auftreten. John Foster Dulles, der auBenpolitische
Berater Deweys, erkldrte, die bisherige erfolgreiche Zusammen-
arbeit der beiden groBen amerikanischen Parteien werde fort-
gesetzt, - |

~ FUR EINE GEMEINSAME STREITMACHT

der sechzehn am europdischen Wiederaufbau-
programm beteiligten Staaten setzt sich die bri-
tische Labour Party ein.

Eine solche Organisation wirde die Staaten so fest an-
einander binden, daff eine Aufgabe ihrer Gemeinsamkeit
zugunsten separater nationaler Streitkréfte nahezu unméglich
sein wiirde. Die britische Regierungspartei verhdlt sich gegen-
iber einer politischen Féderation nach wie vor ablehnend,
befirwortet aber eine enge wirtschaftliche und militdrische
Union, Die letzten Jahre hdtten gezeigt, daB RuBland keinen
guten Willen anerkenne, solange nicht Macht dahinter stehe.
Der wertvollste Schuiz gegen einen Angriff aus dem Osten
seien gegenwdrtig die wenigen tousend amerikanischen Sol-
daten in Deutschland und Usterreich, da ihre Anwesenheit in
Europa die Vereinigten Staaten sofort in jeden europdischen
Krieg verwickeln wirde.

PLANE ZU EINEM NORDATLANTIKPAKT

berieten die Auflenminister der Westunion in Paris,
wobei auch die von der USA-Regierung befir-
wortete Erweiterung des Brisseler Finfméchte-
vertrages durch Einbeziehung anderer antikommu-
nistischer Staaten Westeuropas erértert wurde.
Auf der Liste der in Frage kommenden Staaten stehen Irland,
island, Portugal, Dédnemark, Norwegen, Schweden, Griechen-
land, die Tirkei und Italien. Nach Ansicht amerikanischer
politischer Kreise wirde ein solcher Pakt voll (und ganz
Artikel 51 der Charta der Vereinten Nationen entsprechen,
der grundsdtzlich die Bildung von regionalen Verteidigungs-
abkommen befiirwortet,

Als wichtigste Bestimmung wird der Nordatlantikpakt die
Klausel enthalten, dafl im Fall eines Angriffs auf einen der
Signdtarstaaten die {brigen Mitglieder des Paktes Ober
etwaige gemeinsome Aktionen beraten missen. Die USA
werden jedoch kein bedingungsloses Versprechen abgeben,
bei einem etwaigen Angriff auf einen der Teilnehmerstaaten
einzugreifen.

Inoffiziell haben sich aufler den USA auch die britischen
Dominien Kanoda, Indien, Pakistan, Ceylon, Australien, Neu-
seeland und Sodafrika zur Unterzeichnung bereit erkldrt.

Es ist beabsichtigt, dem Pakt den Panamerikanischen Vertrag
von Rio als Vorbild Zugrunde zu legen, Eine weitgehende
Rationalisierung und Standardisierung der Ristungsproduktion
sowie omerikanische ~Materiallieferungen wirden die west-
europdischen Lander der Notwendigkeit entheben, einen
~grofien Teil ihres Produktionspotentials von der Friedens- auf
die Aufriistungsproduktion umzustellen, wodurch ihre wirtschaft-
liche Erholung gefdhrdet wiirde. Ein Nordatlantikpakt allein
zwischen den USA, Kanada, Grofibritannien, Frankreich und
den Benelux-léndern wiirde einen ZusammenschlufB von 600
Millionen Menschen bedeuten und damit den umfassendsten
Verteidigungsvertrag darstellen, den die Geschichte bisher
kennt.

DIE POLITISCHE LAGE FRANKREICHS

ist durch die von den Kommunisten gelenkte aus-
gedehnte Streikbewegung sowie durch den Aus-
gang der Wahlen zum Rat der Republik in ein
neues kritisches Stadium getreten.

Auf einer Versammlung erkldrte der sozialistische Innen-
minister Jules Moch, der Streik der Kohlengrubenarbeiter sei

WELT-MOSAIK

von der kommunistischen CGT auf Anweisung des Kominform
durchgefihrt worden. Er habe zuverldssige [nformationen
dariiber, daB Andrei Shdanow kurz vor seinem Todi der CGT
einen Befehl zugehen lieB, wonach im September mit neuen
Operationen begonnen werden misse. Die Anordnung an
die Kommunisten lautete, den Niedergang der franzésischen
Produktion noch widhrend der Tagung der UN in Paris zu
forcieren, um dort eine Situation zu schaffen, wie sie im
Februar in Prag bestand.

Es kam zu blutigen Zusammenstéfen zwischen den Streiken-
den einerseits sowie Truppen- und Polizeiverbéinden anderer-
seits, nachdem die Arbeiter den Grubennotdienst aufgaben
und infolgedessen in zahlreichen Schachtanlagen betréicht-
licher Schaden enistand.

Wéhrend der Streik mit unverminderter Heftigkeit andauerte,
fanden die Wahlen zum Rat der Republik (dem franzdsischen
Oberhaus) statt, Sie ergaben einen bedeutenden Erfolg fir
die Sammlungspartei de Gaulles; wogegen die Kommunisten
und die Volksrepublikaner eine gewaltige Niederlage er-
litten, Die Gaullisten beabsichtigen, die Regierung durch
systematische Vereitelung ihrer Geseizesvorlagen zur Demis-
sion zu zwingen, und fordern erneut Neuwahlen zur National-
versammlung. .

DIE BEWAFFNUNG DER DEUTSCHEN POLIZEI
in der sowjetischen Besatzungszone hat in grofiem
Stil begonnen, um- die Belange der Ostzone vor

den ,Feinden der Demokratie” zu schitzen. Es soll

eine Polizeitruppe von 400000 Mann aufgestellt

werden.

Schon heute kommt in der Sowjetzone auf 70 Deutsche ein
Polizist, in den grofen Stddten der freien Welt dagegen nur
auf etwa 450 Birger. ) il
Nach sowjetischem Muster wird auch eine’ Geheimpolizei
organisiert, die nach Gutdinken Verhaftungen vornehmen
kann, wozu der Verdacht ,faschistischer Tatigkeit” genigt.
Ein anderer Zweig, eine Art Industriepolizei, hat die LArbeits-
disziplin® aufrechtzuerhalten und dafiir zu sorgen, daf} die
Arbeiterschaft die Wirtschaftspléne der Sowjets gefigig aus-
fihrt, Die auf eine Stdrke von 100000. Mann vorgesehene
LVolkspolizei® erfreut sich gleichfalls der offiziellen Férderung
seitens . der Sowijetbehdrden.

Der Chef der Zentralverwaltung des Innern der Sowjetzone,
Dr. Kurt Fischer, umri die Aufgaben der ,Volkspolizei® in
einem ausfihrlichen Zeitungsartikel: Die neuve Truppe werde
gegen die Gefahr von Brandstiftungen in nationalisierten
Betrieben bereitstehen sowie zum Schutz der Funktiondre
und kommunistischen Organisationen gegen Bombenattentate
und andere Angriffe. Ferner habe sie darauf zu achten, daf
knappe Rohstoffe nicht vergeudet und ,westliche” Schwarz-
handler aus der Ostzone ferngehalten werden. Diese Auf-
gaben rechtfertigen jedoch nicht eine derart starke Polizei-
truppe. Dr. Fischer gesteht dann auch, daB noch ein anderer
Zweck verfolgt wird: Die neue Miliz soll der Gefahr eines
Birgerkrieges begegnen, die aus den — Westzonen drohel
Aber gleichzeitig erwdhnt er, dafl sie zu einem spdferen Zeit-
punkt einige Aufgaben der Roten Armee Obernehmen werde.
Seit der Konferenz der osteurgpdischen AuBlenminister in War-
schau fordert die sowjetisch lizenzierte deutsche Presse den
Abzug. der’ Besatzungstruppen aus allen Zonen Devutschlands.
Die deutschen Kommunisten werden hierzu vorher die Zu-
stimmung der Sowjets eingeholt haben, Die weiteren Ziele
sind eindeutig: Wie in Korea durften die Sowjets bald den
_deutschen” Vorschlag aufgreifen und die Evakuierung aller
Besatzungstruppen ous ganz Deutschland anregen. Im Fall
der Annahme eines solchen Vorschlages seitens der West-
michte wiirde sich die Rote Armee zwar zuriickziehen, aber
ihre Stelle ndhmen dann 400 000 Milizsoldaten ein, .qus-
gezeichnet organisiert, hervorragend diszipliniert, wohl-
bewaffnet und von Spezialisten ausgebildet”, wie Dr. Fischer
erkldrte. Deutsche Kommunistenfilhrer haben in den letzten
Wochen betont, daB} ihre Partei der Sowjetunion Gehorsam
schulde. Es besteht daher kein Zweifel, daBl die deutschen
Kommunisten nach dem Abzug der sowjetischen Besatzung fir
die Aufrechterhaltung des Terrorregimes in der Ostzone
sorgen wirden. Die Wiederbelebung der deutschen Militdr-
macht ist jetzt im Osten Deutschlands vollendete Tatsache.
Die Abkommen von Jalta und Potsdam gelten auch in dieser
wichtigen Frage offenbar nicht mehr fir die Sowjets.

DIE EINNAHME VON MUKDEN
durch die Kommunisten hatte nicht nur den Verlust
der gesamten Mandschurei, eines der wichtigsten

chinesischen Industriezentren, zur Folge, sondern

bedeutet fir die Kuomintang-Regierung gleichzeitig
eine sehr ernste militdrische Niederlage.

Auf den Schlachtfeldern Nordchinas wird wahrscheinlich der
chinesische Birgerkrieg entschieden. Dabei dirfte die Hilfe
der USA eine entscheidende Rolle spielen. In amerikanischen
Kreisen machte sich in letzter Zeit allerdings eine zunehmende
Zuriickhaltung  bezlglich der Gewdhrung weiterer Unfer-
stitzung for China bemerkbar. In Washington besteht die
Auffassung, daB die gegenwdrtige Katastrophe in erster Linie
auf die weit verbreitete Korruption und Unzuverldssigkeit
innerhalb der Armee und Verwoltung zurickzufohren sei. So
konnte es geschehen, daB finf Armeen vernichtend geschlagen
wurden und den kommunistischen Verbénden Waffen, Aus-
ristungen und Lebensmittel amerikanischer Herkunft im Wert
von rund hundert Millionen Dollar in die Hénde fielen.
Dieses Material wird jetzt zur Ausstattung von mehr als
dreiflig Divisionen gegen die National-Regierung verwandt,
In Anbetracht dieser Vorgéinge ist es mdglich, daff die Ver-
einigten Staaten ihre bisherige China-Politik einer .grund-
legenden Revision unterziehen,

Marschall Tschiangkaischek erklarte gegeniber Pressevertre-
tern: ,Sollten die Kommunisten die Herrschaft Uber die neun
norddstlichen Provinzen (etwa das Gebiet der Mandschurei)

erlangen, so wiirde dies praktisch den Beginn ein. neven
Weltkatastrophe bedeuten. Wenn Nordostchina n *t ge-
halten werden kann, dann gibt es auch kein unabk ngiges
Korea mehr.” Die Kommunisten gingen in der Erkenniris vor,
daB fiir die Weltherrschaft die Beherrschung Asiens eine not-
wendige Vorbedingung sei und daff Asien nur der be-
herrschen kann, der China in seiner Gewalt hat. ,Wenn es
dem amerikanischen Volk mit seiner Sorge um die W hifahrt
der Menschheit Ernst sei”, so fuhr er fort, ,sollte 2s zu-
néchst fir dieses gréfite und volkreichste Land der Erde ein-
treten, wo die Menschen am meisten Not leiden.”

IM PALASTINA-KONFLIKT

versuchen die Vereinten Nationen schrittweise eine
friedliche Regelung herbeizufihren. Unter Zugrunde-
legung der Vorschldge des ermordeten Crafen
Bernadotte forderten sie die beteiligten | 2gie-
rungen auf, ihre Truppen im Negev-Gebiet auf die
Stellungen vom 14. Oktober zuriickzuziehen.

Dieser siidliche Teil Paldstinas bietet nicht nur wirtschaftliche
Zukunftsméglichkeiten, sondern bildet fir den Besitze: eine
wichtige strategische Position. In dem Teilungsplan Berna-
dottes sollten die Juden diesen Landesteil an die Aralzr ab-
treten und dafiir Westgalilda eintauschen. In den offiziellen
Sitzungen der Vereinten Nationen scheint bezigli des |
Paldstina-Problems eine gewisse Stagnation eingetretan zu
sein. Inzwischen hat jedoch die diplomatische Akfivitdt keines-
wegs abgenommen, .

Der jidische Vertreter Dr. Joseph hélt direkte Verhand ungen
mit den Arabern fir unumgdnglich. Diese laufen aber schon
seit ldngerer Zeit zwischen Israel und Transjordanien, wobei
allerdings Transjordanien heute kaum noch im Name' aller
Araber sprechen kann, denn Kénig Abdullah, der zv 3Jeginn
des Paldstinakrieges eine fiihrende militdrische und po itische
Rolle spielte, steht heute ziemlich isoliert. Der eigeatliche
Grund fir diesen Stimmungswechsel ist noch nicht eirdeutig
gekldrt. Vielleicht ist es das MiBtraven gegeniber dey Ver-
séhnungsversuchen Abdullahs mit lIsrael, viellejcht d': Ab-
neigung der andern arabischen Firsten gegen die m gliche
Entstehung eines ,,Grof-Transjordaniens”. Jedenfalls wurde
in aller Eile eine arabische Paléstina-Regierung mit den Sitz °
in Goza aufgestellt und von den ardbischen Lénd rn in
schneller Folge anerkannt, wobei sich eine auffallenc : Ein-
mitigkeit zwischen Saudi-Arabien, Agypten, Syrien un. dem
Libanon zeigte, d. h. unter den sogenannten Dollar-Lundern
des Nahen Ostens, Abdullah parierte diesen Schachzig mit
der Aufstellung einer Gegenregierung in Sichem,
Grofibritannien und die USA stehen der Gaza-Regierung vor-
laufig sehr zurlckhaltend gegeniiber. Vielleicht ist Amerika
zu einer Anerkennung eher geneigt als England, ¢is in
Transjordanien eigene politische Interessen vertritt. Jedantalls
versuchen die beiden westlichen Grofiméchte eine Teilurg des
Negev zu verhindern, da die geplante saudi-arabische OI-
leitung durch den sidlichen Teil Paldstinas verlaufen s.il.
Auf dem Hintergrund dieser Vorgdnge bohnt sich — trotz
aller Dementis — die Entwicklung eines Blocks der Staat:n des
Nahen Ostens an, woran auch die Torkei und Pakistan leb-
haftes, aber diskretes Interesse zeigen. Die kidrzlich e;folgte
Verschmelzung der jidischen kommunistischen Partei m den
zahlenméflig zwar noch unbedeutenden arabischen K.mmu-
nisten kdnnen diese Tendenzen nur beschleunigen. Zur Zeit
168t sich auch noch nicht Obersehen, ob sich Israel nac dem
Osten oder Westen hin orientieren wird.
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O du frohliche . . .
Der Christchor, Erzahlung
Frauen fihren Regie
Was wird aus den Kriegsgefangenen?
Besuch bei Madame Kaenig
Lesen Sie noch Lyrik?
Wir machen Weihnachtsgeschenke
\ New Idok fur alle
Unser Schnittmuster:
Das neue Weihnachtskleid
Ja und Nein zu Kinderbiichern
Nervése Ehen
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_ Hort! Die himmlische Hotkapelle spiell,

- sichen kleine Engelsmddchen in Wiesen-

z griin, Rosa und Weil. Gabrielchen diri-

: giert, stebt unermiidlich strammnt u nd schldgt

R mit ibren goldenen Fliigeln leise den Takt.

; Midhaela blist Posaune, Angeline die Flote

: und Perpetua geigt.

t Seht! Der beilige Balthasar scheint vor
Andadht fast versteinert, wenngleich er

- nur aus Holz ist, wie alle in dieser kleinen

: Versammlung. Keck, das Kamel, batte in

g seinen Hockern je ein Mobrenkind ver-

- steckt, der lustige Piep tiriliert auf seinem

2 Tannenbaum, und nur die zehn kleinen
Negerlein — bereits auf fiinf zusammen-

: deschmolzen — sehen ein twenig melan-

’ cholisch drein,

> O du frobliche ...

: Da kommen siel Mit jedem Ton kontml

eine Erinnerung! Wit ibr noch? Das
prichtige Puppenbaus und die grofle Eisen-
babn, die Baukdsten und Mérchenbiicher,
der Kaufmannsladen, das Negerbaby aus
Porzellan, fast so grof wie ein lebendiges
Kind, in seiner Wiege mit rosa Schleifchen
und Spitzen? Wifit ibr noch, was frither
alles zu einem frohlichen Weibnachten ge-
horte? So viel!

Viel oder wenig — beifit das grofie Frob-
lidokeit oder kleine und ist der Mafstab
Kind sein oder Erwachsener? Es gibt keine
grofe und kleine Frohlichkeit, blofi eine
echte, die laut sein kann oder leise,
flischtig oder bestindig. Sie ist gleicher-
mafen zu wecken durdh ein , Wenig" oder
ein ,Viel”, jedoch nur in kindlichen Her-
zen, ob sie nun alt sind oder jund. T,

Autnahmen: Leonard
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enn du als Weihnachtsbesuch von der alten Grafschafter Stadt, die

sich, Vielgestalt aus weifmitzigen Ddchern, Tirmen und Toren, hoch

Gber dem winterstarren FluB aufbaut, mit dem Bimmelbdhnchen aufs
verschneite Bshmische zuféihrst und an einem kleinen Bahnhof den Zug verlaft
und von einer sanften, ahornbestandenen BergstraBe hinaufgefhrt wirst zum
Stdzug des Gebirges, kommst du nach einer guten Stunde ruhigen Steigens,
wenn never Schneesturm den Weg nicht erschwert, an eine Straenkreuzung.
Blaver Démmerschein zeichnet die Ferne ab, in der Hummelburg und Schnappe,
Schmelze und Scherbenei versunken sind, und du spirst es deutlich, dafl
hinter den verschneiten Wéldern die Weihnacht nur auf den Glockenschlag
wartet, um sich endlich zu offenbaren.

Du stehsi ubrigens auf der Wasserscheide, denn du kannst in zwei Taler
hinabsehen, buntgemusterte Téler, in denen sommers der Raps bliht und
Weizen reift und Klee siof3 duftet und in denen Schidsser und Kirchel und
rotdachige Dérfer jetzt den Winter verschlafen, der hier weiler und blitz-
blaver und auch schweigsamer ist als sonst irgendwo. Es ist so, als stinde
man zwischen den beiden Seiten eines aufgeschlagenen Bilderbuches; welche
Seite dir aber am besten gefallt, das weiBt du nicht, beide sind herrlich
anzusehen im Glanze der Vorweihnacht, ob du zur sonnenblitzenden Mittags-
stunde ankommst oder ob gerade der letzte Rosenschein hinter den Ochsen-
berg sinkt und die Frostnacht beginnt, sich Uber und Uber mit Sternen zu
bestecken.

Keiner jedoch von den fremden Leuten fand herrlich, was er vom Berge aus,
von der Wasserscheide, zu sehen hekam. Weder die Seite mit Grafenort
und den sieben Seligkeiten, noch die mit Wilmsdorf, Wallisfurt und der Heu-
schever schien ihnen bilderbuchlieblich und war ihnen nicht kindheitsgewohnt,
sondern grausame, bittere Fremde, deren scharfe Eisesluft ihnen unbekémm-
lich einging und die zuerst nichts fir sie Ubrig hatte als die Schitte Stroh fiir
die Nacht, die diinne Morgensuppe, den Mittagskohltopf und allerdings auch
den Pater Bonaventura, dessen mildes Herz vor Erbarmung jetzt bebte, so
wie es vor einigen Wochen in wilder Empérung gebebt hatte, als sie ihm die
Klosterschule schlossen, die @lteren Knaben und die meisten der Fratres und
Laienbriider in den Soldatenrock zwéingten und die Kirche zum Hauptschlaf-
saal tir die erwarteten Landesverwiesenen bestimmien.

Die Fremdlinge, die in ihren hier uniblichen Baskenmitzen, andere Kopf-
bedeckung hatten sie nicht, die AhornstraBe herauf- und hinunterschlenderten,
in einem fribseligen Zeitverbringen — denn wohin hatte Eile sie gefihrt, blof3
wieder zur Strohschitte zuriick —, wurden von Kleinhéuslern und Bavern
neugierig betrachtet. Die Kinder, die unten beim Heinzelbéicker manchmal
Brot holten, hieBen Gaston oder Fréderic oder Mariette oder Jeanne, und
die fremden Leute konnten fast alle zwei Sprachen sprechen, franzésisch und
deutsch, und das war erstaunlich! Hingegen vergtanden sie nicht, was die
Bavern und Fuhrleute sich zuschrien: Garschte und .guda Obend ‘und eim
Wateriooche sieht's bale nach Schnie aus — denn jetzt stand Weihnachten
vor der Tor. Die Bauvern sprachen gleichfalls zweierlei Sprache, und sie
einigten sich mit den baskenmitzigen Fremden auf das Schul- und Schrift-
deutsch, so gut oder so schlecht sie es zuwege brachten.

iftchor”

ERZAHLUNG VON RUTH HOFFMANN

Und sie vereinigten sich mit ihnen zu Messe und Hochamt, Maiensegen und
Fronleichnam beim Pater Bonaventura, dessen Zorn, dessen Milde, dessen
tietes Erbarmen mit den Vertriebenen in einem ungeheuren Tatendrang sich
entlud, und so vollbrachte er es, aus der groBen Scheune eine neuve Kapelle

- zurechtzustutzen. Und da die schéne Orgel Gber den Strohschitten hing, wie

ein Segen vielleicht, aber umschwadert von Menschendunst und Tabakqualm,
lieB er von Monsieur Grand und Monsieur Pollinger kurzerhand das Har-
monium aus seinem Arbeitszimmer in die Scheune stellen, und alles wére in
bester Ordnung gewesen, wenn nicht auch der Pater Organist eingezogen
worden widre.

Wie aber konnte Pater Bonaventura die Messe lesen und das Hochamt
zelebrieren und zugleich das Harmonium spielen und den Chor leiten, der
sparlich genug war, seitdem die besten Tendre und der BaB3 und andere
Sanger nicht mehr heilig, heilig, heilig und miserere sangen des Sonn- und
Feiertags, sondern furchterlich fluchien in Nebelsimpten, in Morasi fremder
Unwegsamkeit, in Frésten Uber blutgedingter Ercde?

Frost war jetzt auch Uber die sieben Seligkeiten gekommen, Uber Ochsenberg
und die Heuschever. Die Gebirge bezuckerten sich erst und wickelten sich
bald in die weiBle Festeshille der Weihnacht.

Als die Frau vom Berghaus erfuhr, da8 Pater Bonaventura einen neven Chor
bilden k&énnte aus den Diedenhofener Leuten, erbot sie sich, obwohl sie
nicht zur Gemeinde gehérie, sofort, von heute abend ab in der Scheunen-
kapelle Harmonium zu spielen und Weihnachtslieder einzuiben, denn es war
héchste Zeit. Sie hatte sich inzwischen mit den Lothringern genau so an-
getreundet wie die Bauern. Zwar durfte der Lagerleiter nicht sehen, wenn
die Fremden zu Biehls hineingingen und zu Klesses und zu Bittners im Nessel-
grund und mit einem prallen Mehlséckel herauskamen und in der Achselhdhle
ein rundes, schén ausgeschlagenes Stick Butter oder ein Viertel Rducher-
speck trugen.

Der Lagerleiter, der Teufel und Scherge und elendeste Séldling des verhafiten
Regiments, hatte auch nicht hren dirfen, was da geredet wurde, nicht n
zwererlei Sprache, bewahre, sondern einstimmig und eindeutig, in Haf}, Wut
und Aufbegehren. Die Bauern und die Lothringer waren sich einig. Das hier,
das ganze, wirde-ein schlimmes Ende nehmen, ein gutes nur fir die Aus-
gewiesenen, sofern sie Lagerzeit und kérgliche Erndhrung Uberstanden.

Daf} tor zweierlei Sprache zweierlei Ende kommen kénnte, welches die Ver-
triebenen zuriick und nach Hause-fihrte, die Bavern vom Nesselgrund aber
und den Seligkeiten, von Huttengut und Verlorenwasser zu neven Vertrie-
benen machen wirde, das ahnten sie nicht. Oder hief} ein Vorgefihl sie
Barmherzigkeit zu Uben, damit sie ihnen einmal vergolten werde?

Monsieur Grand sagte jedesmal zu der Frau im Berghaus, wenn er zu ihr
kam, um Schlosser zu reparieren, in Wahrheit aber, um mit ihr bei ver-
schlossener Tir ,Neueste Nachrichten” abzuhdren: Die Leute hier sind gut,
und das wird ihnen einmal gelohnt werden, worin er Ubrigens irrte.

Um des Lohnes willen tbte die Frau vom Berghaus nicht das Amt des Orga-
nisten und Chorleiters aus, sondern erstens um Pater Bonaventuras willen,
der auch fiir sie, die Evangelische, wie ein Bollwerk vor der unsicheren Zeit
stand. Zweitens aber um der reinen Begeisterung willen. Sie hatte zu Hause




ein Harmonium und ein Klavichord und einen Flugel auBerdem, ihre Sorgen
um den Ablauf der Geschichte und des eigenen Schicksals wurden geringer,
wenn Monsieur Grands Tenor sich hoch bis zu den Scheunenbalken der neuen
Kapelle hob und die hibsche Therese ihre Engelstimme erténen lieB,

Das ,Stille Nacht” saff und klappte, ,Es ist ein Ros’ entsprungen” ebenfalls.
Der Schnee knirschte unter den Fiflen der Baskenmitzigen, die dicke wollene
Tiicher um den Hals trugen und die Luft hier wirklich nicht angenehm fanden.
Gaston und Mariette aber, Frédéric und Angeéle rodelten mit Klesses und
Biehls Kindern um die Wette und hatten apfelrote Wangen.

Als der Weihnachtsbesuch kam, natirlich zu Fufs, denn auch die Pferde waren
eingezogen, 134 Stunde vom Bahnhof bei dem Wetter, fiel es dicht aus Holles
Himmel, ein sanfter senkrechter Schnee, der die sorgsam verdunkelten Gehdofte
als Schattenspielzeug sichtbar machte.

,Es schneit sich tichtig ein”, sagte die Frau vom Berghaus zu ihrem Besuch,
aber als sie die Héhe erreicht hatten, stand Sternenklarheit zu Héupten der
Berge, er sprihte und funkelte cus gleichméBigem Samtdunkel, keine Betten
der Holle hingen federschwer (ber der Landschaft, die unséglich friedvoll
alle beschirmte, die Hiesigen in ihren sicheren Gehdusen und die von weither,

aus Diedenhofen oder wie immer die Dérfer und Stadtchen im Lothringischen.

hieBen.

,Ich will mich erholen”, sagte der Besuch entsetzt, als die Frau vom Berghaus
sogleich iiber das Wichtigste klagte, némlich daf ihr bester Sopran wohl aus-
fallen wirde zum Fest, weil es ju nun soweit wéire mit der jungen Frau.
Der Besuch war Hebammenschwester in einem stadtischen Krankenhaus und
wollie, kann man es ihr verdenken, wenigstens einmal im Jahr Ruhe haben
vor béumenden Angsten und erstem Schrei und erstem Bad und Wachnermnen-
gliickseligkeit.

Auguste Volkel, die dorfliche Wehmutter, héatte sich auch um keinen Preis ins
Handwerk pfuschen lassen, aber sie brach sich am 18. Dezember den Arm,
gerade am Neuschneetag glitt sie aus und wire beinahe unfer einen Lang-
holzschlitten gekommen. Madame Pollinger bot sogleich ihren Beistand an
und beruhigte die hibsche, @ngstliche Therese, dofi Weihnachten vielleicht
noch in der Erwartung voriberginge, was auch die Frau vom Berghaus um
des Christchors willen hoffte.

Der Vorweihnachistag kam mit einem Glanz ohnegleichen Uber die Graf-
schafter Dérfer und ihre Gebirge. Der Ochsenberg und der Steinberg
glitzerten um die Wette vor dem hohen Dunkelblau, am Spétnachmittag um-
zogen sie sich mit goldenen S&umen und dann kiindigte ein Purpurhimmel die
Glorie der Heiligen Nacht an und schien die Engelscharen zu verhillen.

Als die Chordirigentin die Kapelle betrat, in der ein Krippenwunder alt-
modisch und lieblich, der Legende gem&B, aufgebaut war, bemerkte sie
erschiocken, dafl d och der beste Sopran fehlte, und spurte Unruhe unter
den Weibern, denn es war eben losgegangen bei Therese.

Monsieur Jacques, des Kindsvaters Aufregung, teilte sich den Bdssen und
Tendren mit, und den Weihnachtschor ordentlich zusammenzuhalten urd so
zu leiten, daf Hirten und Engel jubelvoll
die Stunde der Geburt lobpriesen, war
schwer, aber es gelang der Frau vem
Berghaus.

Nur, als die Gemeinde den vorletzten Vers
sang: Hirten erst, kundgemacht — &ffnete
sich das Tor der Scheunenkapelle, und her-
ein schob sich Jaqueline, Madame Pollin-
gers kleine Tochter, die als Schmerzens-
wéichter bei der jammernden Therese ge-
blieben war, und zupfte ihre Mutter am
Armel. ,Moman”, rief sie angstlich, ,vite,
vite, elle va mourir!”

Natirlich starb Therese nicht, vielmehr lebte
sie auf die heftigste und ausdricklichste
Weise, denn jetzt war in Wahrheit die
Stunde der Geburt gekommen, und unter
dem Orgelsegen drilben, aber in Dunst
und Geschwéatz und Zigaorettenrauch sollte
sie ablaufen, in Gesundheit?

,Was machen wir blof3, Pater Bonaven-
tura?”, fragte die Frau vom Berghaus rat-
los, doch Schwester Helene, die Hebamme
auf Weihnachtsurlaub, befahl: ,FaBt an,
los”, und sagte sitreng und energisch:
Wohin, Pater Bonaventura”, und es blieb
ihm nichts Gbrig, als den Weg zu zeigen
zu seinem geheizten Arbeitszimmer, aus
dem er das Harmonium hatte heraustragen
lassen und in das also jetzt Therese ge-
tragen und auf das Schlafsofa gebettet
wurde. Dann schickte Schwester Helene
alle hinaus, den Pater Bonaveniura zuerst.
Sr beschwichtigte seine Schéflein, der Hirte,
trieb sie ein wenig zusammen und stall-
wéirts, zu den Strohschitten und den Weih-
nachtskléBen. Aber war es die Weihnacht
oder war es die erste Geburt, seit sie
Irrende und Flichtige waren oder gar Ge-
fangene, wenn man es beim rechten Namen
nennt, war es beides, das sie verstort
hatte, so daB eine uvnheilige Ratlosigkeit
sie aus dem Schlafsaal vor die Tir trieb
und wieder zurick und der Sternenglanz
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Uber den weiflen Bergen nicht Weihnachisherrlichkeit fur sie bedeutete,
sondern nur Fremde, frostklirrende, unvertraut und unlieblich, ohne ein Bild
der Erinnerung? -
Sie hatten gesungen, jawohl, die alten Lieder und neuve dazvu, welche die
Frau am Harmonium mit ihnen eingetbt hatte, und es hatte schon geklungen,
und Pater Bonaventura verstand seine Sache und haite versucht, |hnef1 d.us
Herz leichter zu machen. Aber ihr Herz war zerrissen. Und, so z‘ernB 1.hr
Schreiten und Tappen die Weihnachtsstille und ri sie hin und her, immer im
Zickzack, vom Kapellentor zum Haustor, hinter dem in der warmen Prlest_er-
stube die Gebérende lag. QOder schon eine Wochnerin, erlost unc_i gIBcksgllg?
Die Ménner und Fraven standen jetzt still, sie hatten sich aus ihrem wirren
und irren Hin und Her wieder zum Triippchen geschart und warteten, und
kaum ein Schneeknirschen verriet der Fiife und Hirne Ungeduld.

Dann tat Schwester Helene die Tir einen Spalt breit auf, und zqglgich mif dem
schmalen Lichtschein brach ihr Ruf laut und fréhlich in die unwxrflichﬁ Eisesluft
des Gebirges: ,Monsieur Jacques, Monsieur Jacques, ein Junge...

Monsieur Jacques rannte wie ein Verrickter, stie mit Kopf und Ellenbogen
an seine Landsleute, stolperte Uber die Steinstufen und stohnte: ,Mon dieu,
mon diev”, und nach einer Weile kam die Frau vom Berghaus zu den
Wartenden und gab allen die Hand und wisperte mit Pater Bonaventura,
und auch der ging hinein, nicht stolpernd, aber gleichfalls aufgeregt, irotz
seiner Wirde.

Und wieder nach einer Weile winkte die Frau vom Berghaus dem Monsieur
Grand, und Monsieur Grand sammelte flisternd den Chor ein und fuhrte ihn
sachte in die weihnachtliche Wochenstube.

Da lag das Diedenhofener Kind, von der veririebenen Therese 'gel?oren,
dieses im Arm, Jacques stand daneben, war hochrot und zitterte mit den
Handen. 7

Hier war das Krippenwunder aufgebaut, das wahrhafte, den Heimatlosen zur
Hoffnung, und sie standen-in Ehrfurchl und sahen es an.

,Es ist ein Kind geboren, ein Sohn ist uns gegeben”, sagte Pater Bonaventura
leise vor sich hin, dann réusperte sich Monsieur Grand. Diese Stunde bedurfte,
wenn immer eine im Zeitenwandel, musizierender Engel. Er sch die Frau vom
Berghaus an, sie nickte, ,A capella”, sagte er leise und summie den Auftakt.
Die Leute begriffen. BaB und Bariton, die Sopransingerinnen und der Alt
machten sich bereit, pianissimo raunte Monsieur Grand mit einem -Blick aut
die Waéchnerin.

Sie sahen auf das Kind, welches die Weihnacht ihnen gegeben haite im
fremden Lande, auf die seligermattete Therese und den erhitzten Jacques.
Sie huben an.

Und zarter und inniger haben die Engel nicht gesungen bei Christi Geburt,
als der Diedenhofener Chor in Pater Bontiventuras Studierstube sang, oben
in den Weihnachtsbergen der Grafschaft, auf der Wasserscheide, der Weg-
scheide zwischen Gestern und Morgen.

Zeichnungen: Blatty
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! Frau Dr. Hunecke bei der Arbeit am Operationstisch

rauen [lihren Regie, und zwar nicht allein im
Theater, sondern auf den wverschiedensten
Lebensgebieten.

Es ist nichts Neues, daB heutzutage Frauen bis-
her mannlich privilegierte Berufe ausiiben, in
denen sie selbstverstdndlich selbstdandig sind.
Ein wirkliches Regiefithren jedoch geht noch
iiber das persiénliche Selbstdndigsein hinaus:
Es ist ein schoépferisches Tun, das zugleich
universelle Verantwortlichkeit fiir einen gro-
) fen Kreis von Menschen einschliefit.

k Der maénnliche Regisseur ist schon eine
i .menschliche Raritdt”, der weibliche ungleich
mehr. Er — nein sie — muB ndmlich, ehe sie

£ ) : dazu gelangt, auch heute noch die oft gerade-
' i zu ungeheuerlich schwierige Kunst des Sich-
durchbeifiens beherrschen. Ein Nebenbei-
Kraftverschleii, an dem gewiB viele befdhigte
Frauen scheitern — nachstehende aber nicht:

Dr. ERIKA HUNECKE-HERRMANN
leitende Arstin der Klinik Nikolassee

Cheférztin, Chirurgin, Wissenschaftlerin, Che-
mikerin und Landwirtin aus Passion — es scheint

e

in sich vereint.

~Eine Organisationsfrage”, sagt Frau Dr. Hunecke
einfach, wenngleich sie zugibt, daf3 es bis zur
Lésung dieser Frage unendliche Schwierigkeiten zu
uberwinden gab.

Es fing damit an, daB Frau Dr. Erika Hunecke
s Chirurgin werden wolite und von vornherein die
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fast unméglich, dafl ein einziger Mensch das alles

mannlichen Kollegen gegen sich hatte. Warum?
Vorurteile einmal. Und dann die sachliche Be-
grindung: Fraven hdtten nicht die physische Kraft
zur Chirurgin.

Inzwischen hat die Chirurgin Dr. Hunecke bewiesen,
dafl man statt Kraft auch in den meisten Fdllen
Geschicklichkeit anwenden kann. Sie setzte sich
durch. Das war in den Jahren 1932 bis 1938, als

sie ihre eigene Klinik bezog — das Resultat
schwerer Jahre, in denen Konzentration, Beharr-
lichkeit — eigenes Verdienst also — das ebenso

ndtige Glick an sich zog. Heute fragt sich die
Klinik selbst, d. h. sie wird durch einen organisierten
Kreislauf der verschiedenen ineinandergreifenden
Arbeitsgebiete eines motorischen Menschen ge-
fragen.

Die finanziellen Schwierigkeiten sind zur Zeit grofi,
weil viele Privatpatienten Kassenpatienten ge-
worden sind, was fir eine Privatklinik kaum
tragbar ist, da sie keine staatlichen Zuschisse
erhdlt. Um das Ernéhrungsproblem zu |&sen, schlof
Frau Dr. Hunecke der Klinik eine kleine Landwirt-
schaft an. Die Erkenntnis, daf3 eine gesunde
Ernéhrungsbasis auch die Basis fur jeden Heilungs-
prozeB ist, hat fur ihre Begriffe nur Wert, wenn
sie auch wirklich praktisch angewandt wird. Finf-
undzwanzig Morgen Land, einige Kihe, Schweine,
Pferde, dazu Kleinvieh — das alles gehdrt zu dem
kleinen Staat.

.Wenn meine Mitarbeiter nicht so groBartig funk-
tionieren wiirden, dann wéren allerdings alle An-

strengungen umsonst”, sagt Frau Dr. Hunecke und
bezieht damit selbstverstandlich die Menschen ihrer
Umgebung, die im Verborgenen ihre Pflicht tun
(wenn nicht mehr), in den eigenen Arbeitsbereich
und die eigene gute Atmosphdre mit ein. Alles
léuft wie am Schniirchen, denn jeder tut sein Mag-
lichstes. So werden die technischen Schwierigkeiten
Uberwunden. Gegen die Stromlosigkeit hat man
sofort ein eigenes Aggregat besorgt. Es gibt keine
Jammerei wegen mangelnder Instrumente oder
sonstigen Materials: es wird besorgt, und das
amerikanische Depot hat hier immer ausgeholfen.

Der einzige wunde Punkt fir Frau Dr. Hunecke ist,
dafl sie zu ihren wissenschaftlichen Arbeiten, der
Krebsforschung von der physiologisch-chemischen
Seite aus, nicht geniigend Zeit hat. Aber einen
wunden Punkt muB wohl auch sie haben, denn
sonst ware es unheimlich. Zumal sie trotz ihrer
vielen Arbeit, ihrer erstaunlichen Leistungen aufier-
dem noch Privatmensch ist, verheiratet mit einem
Mann, von dem sie sagt: Gut, dafl er einen an-
deren Beruf hat, sonst wiirden wir immer fach-
simpeln. TG

Dr. RUTH GAMBKE
Programmdiiektorin des R1AS, Beil'n

Es ist recht mihselig, Frau Dr. Ruth Gambke per
Telefon erreichen zu wollen. Zwei Sekretérinnen
hiten als scharmante Zerberusse den Apparat der
Chefin und verhiten jede mégliche Stérung. Wohl
nur die etwas leichtsinnige Zusicherung, dafl nicht
mehr als ein kleiner Viertelstindchen-Treff nétig
wiire, lie} dann die Verabredung zustande kommen.
Kurz und gut — es klappte. Und trotz vieler
anderer Besucher, trotz Telefongeklingels und , héus-
licher”  Obliegenheiten wurde das Viertelstind-
chen dann doch in die Lange gezogen.

So sieht also eine der meistbeschaftigten Frauen
Berlins aus (man hat ja vorher nie eine prézise
Vorstellung): Grof3, schlank, dunkel, fast ein bif3-
chen stdléndisch, weiblich und doch wieder ménn-
lich herb. Und wie kam sie auf den Stuhl des
Programmdirektors” beim RIAS?

Dr. Ruth Gambke war urspringlich Musikstuden-
tin. Sie konnte dieses Studium, das groBe innere
Ruhe und dufiere Unabhéangigkeit voraussetzt, nicht
zu Ende fihren, da ihre pekunidre Lage es ihr
nicht gestattete, Sie sattelte um und wurde Volks-
wirtin.

Passion fir Musik, sozusagen au’ dem Boden der
Realitdt — das ist eine seltene und erfolgver-
sprechende Kombination. Auch das Arbeitstraining
der ehemaligen Werkstudentin Ruth Gambke, die
am Tage ihr Geld verdiente und am frihen Morgen
und spdten Abend lernte, zahlt sich heute aus.
.Bei uns fangt es um 8 Uhr an und hért um 1 'Uhr
nachts auf”, berichtet die Sekretdrin. Immerhin
sind es zwei, die sich in diesem reichhaltigen
Stundenplan abwechseln, wéhrend Frau Dr. Gambke
ihn fir ihren Teil allein durchhalten muB. — In
den Jahren 1929 bis 1933 machte sie am Leip-
ziger Funk die Programmgestaltung. Zwischen
1933 und 1945 wurstelte sie sich durch und wurde
Anfang 1946 zum RIAS geholt. Als Frau einen
solchen Posten zu ,bekleiden”, ist sicher nicht
einfgch. Do kam Frau Dr. Gambke die ameri-
kanisierte Form des RIAS sehr zugute. Es war
auch eine Frau — Mifl Norden —, die den RIAS
aufzog und die sich selbstverstandlich Fraven zu
Hilfe holte, weil in Amerika Fraven tatséichlich
gleichberechtigte und den Ménnern gleichwertige
Krafte sind. Sie hatte also und hat ,als Frau”
keine Schwierigkeiten, wohl aber als Program n-
direktorin,

Die MNachwuchsfrage ist das am schwersten zu
I6sende Problem. Es gibi wenig Nachwuchsleute,
kaum welche mit einem irgendwie gearteten fach-
lichen Fundus — woher auch? — Einige mit frisch-
frohlichen Ideen, aber nicht-mehr. Viele mit gutem
Willen. | Mit ihnen Programme zu machen, ist
wohl eine nitzliche Aufgabe, aber nicht immer
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Frau Dr. Gambke im RIAS

eine dankbare. Auch der RIAS krankt — wie alle
kulturellen Unternehmungen in Berlin — an gei-
stiger Inzucht, und vieles muf3 innerhalb des Hauses
Jselbst gemacht” werden.

Trotz aller Schwierigkeiten hat Frau Dr. Gambke
Freude an ihrer Arbeit, denn die Arbeit ist ihr
Leben. Privates — wann wére dafir noch Zeit?2 —
ist freiwillig gestrichen. Im Ubrigen bringt das tag-
liche Zusammensein mit so vielen netten und infer-
essanten Menschen hier einen Ausgleich, und man
kann es in diesem Fall nachfihlen: Die Wichtig-
keit einer solchen Position ist nicht zu tever mit
dem Privatleben bezahlt... G. v. N,

REVA HOLSEY
Theater-Regisseurin und Schauspielerin

,Das Flof der Medusa”, von Reva Holsey, der jun-
gen Regisseurin, inszeniert, hatte einen ungecahnten
Erfolg. Dieser Erfolg lag nicht in Georg Kaisers
Stick selbst, dazu ist die Problematik, die von
den 13 Kindern als Schauspieler aufgelost werden
mufl, zu weit hergeholt und zu unkindlich kom-
pliziert. Der Erfolg war in diesem Falle die Regie-

leistung.
Wie anders stellt man sich vor, dafl ,es gemacht
wird” — sofern man als rezeptiver Betrachter

aus dem Parkett Uberhaupt eine Vorstellung hat.
Reva Holsey erzdahlt. Man sitzt da und hort zu.
Hért zu und wird nicht miide. Man sieht nur noch
dieses beredte Gesicht, die sprechenden Augen,
.die beweglichen Hénde. Man ahnt: Regie fGhren
so, wie sie es tat, muf3 das Glick schlechthin sein,
trotz aller Schwierigkeiten.

Allein, um die 13 Kinder des kleinen Ensembles
zusammenzukriegen, hat sich Frau Holsey vier-
tausend Kinder angesehen und unter ihnen aus-
gewdhli. ,lch ging in erster Linie vom Optischen
aus”, erzithli sie. Aber bei Kindern kann man sich
irren, noch mehr als bei Erwachsenen. Da sieht eins
wie ein Engel aus und ist, wenn es sich bewegt
oder den Mund auftut, wie ein kleiner Teufel oder
wie ein unbehauenes Stiick Holz oder ein Gar-
nichts. Nachdem eine kleinere Auswahl getroffen
war, begann der Kampf mit den Erziehern. Da
waren Eltern: Verstandnisvolle und stumpfe, stolz-
geblahte und ablehnende, von plétzlicher Geldgier
erfaBte und interesselose. Dann war da die
Schule, - die nicht vernachlassigt werden durfte.
Und zuerst wulte keiner der Aulenstehenden, was
es fur Kinder hieB, dieses Stiick zu spielen: Kleine
Besessene muBten sie werden, sonst war es nicht
2u schaffen. Die paar, die 13, die endgiltig blieben,

wurden es. Besessen von einer bisher unbekann-
ten Freude, von Ehrgeiz, hin- und hergerissen von
Verzweiflung, Schmerz, Wut, Hafl und wieder
Freude und Glicklichsein iber ein .allméhliches
Gelingen. Da gab es Tragddien der Eifersucht
untereinander. Da wehrten sie sich gegen den
Mord, der im Stiick vorgeschrieben ist, Mord am
Jungsten unter ihnen, dem Fuchslein. Da weiger-
ten sie sich, den fdltesten Kameraden allein im
Boot zuriickzulassen, als er zum Schluf3 sich nicht
mit den anderen retten lassen will, um nicht in
einer Welt, in der schon die Kinder morden, blei-
ben zu missen. Sie spielen nicht, sie sind die
Kinder cuf dem Flofl. Sie nehmen ihre Rolle mit
hintber in das Tagesbewufitsein, denn sie sind ja
Kinder und erst 9 bis 14 Jahre alt.

Und dazwischen steht Reva Holsey — muf3 reden,
erklé@ren, besénftigen, muf3 energisch sein und zart,
zartlich, liebevoll, aber auch wieder grob und
riicksichtslos, wenn es nétig ist. Und dann wieder
geduldig, aber nicht mit einer zeitlos unendlichen
Engelsgeduld — denn die Zeit steht hinter ihr und
treibt wie mit einer Peitsche zum Ziel. Das Ziel ist
die vollendete Auffihrung, bei der keines der
Kinder durch zu langes Proben lustios oder er-

Frau Reva Holsey mit ,ihren” Kindern bei der Probe

midet sein darf. — Hatte sie einen Plan, nach
dem sie handelte, ein System? ,Nein”, sagt Reyc
Holsey, ,das ware unmoglich gewesen, weil keine
Situation im voraus zu berechnen war.” Ein .Jong-
lieren also mit Imponderabilien, eine einzige
psychologische Improvisation drei Monufe_lang.
Und _das mit Kindern? fragt man. Ja. Darin lag
die Chance einer Meisterleistung, vorousgesetzf_...
Man muf wohl viele Dinge voraussetzen, viele
gute, sachliche, greifbare Eigenschaften und Fahig-
keiten, die ein Regisseur haben muf3, die ihm aber
nichts niitzen wiirden, wenn eines fehlt: der sechste
Sinn, das Richtige im gegebenen Moment zu fun.
Und diesen sechsten Sinn besitzt Reva Holsey, wie
sie bewiesen hat.
,Die Mithen mit den Kindern, den Eltern Unc! c!er
Regiearbeit waren nichts gegen die Schwierig-
keiten, die mir als weiblichem Regisseur die Manner
machten, auf deren Hilfe ich doch nicht verzichten
konnte”, erzéhlt Reva Holsey lachelnd. Und dieses
Lécheln ist so reizend, daB man unwillkirlich
denkt, es miiBte eigentlich auch widerstandbrechend
sein... Warum es das nicht war, leuchiet eingm
jedoch bald ein: Wie will eine Frau, die kérperlich
so zart und schutzbedirftig wirkt, dem Fachmann
Fortsetzung aul Seite 24
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Was wird aus den Kriegsgefangenen?

Von ANNEDORE LEBER

ie war schon mehrere Male bei mir. Gleich beim ersten Besuch fielen mir

thre' mageren, sehnigen Hande mit den fast eckigen Fingerkuppen auf.

Wahrscheinlich wegen des Kontrastes zwischen den unter grober Arbeit
abgerissenen Négeln und der wichsernen Farbe: der Haut, die sich durch-
sichtig Uber das blave Gedder des Handriickens spannt.
Wieder steht nun heute die zierliche Gestalt der knapp 40jéhrigen vor mir,
von der, so feingliedrig und schmdéchtig sie ist, doch etwas sehr Bestimmtes
und Sicheres ausgeht. Sie halt ihren Kopf aufrecht gereckt, dessen blondes,
leicht grau schimmerndes Haar sich wellig um das Gesicht legt. In ihm
zeichnen sich tiefe Schatten unfer den Augen ab. Ihr Blick ist fragend auf

mich gerichtet. Obwohl ihre Lippen beim Sprechen vibrieren, sind ihre Worte

deutlich, und ihre Stimme klingt klar.

Jleh weif3, dafd auch Sie mir nicht raten kénnen”, sagt sie zu mir. ,Aber ich
glaubg, daf der Zeitpunkt da ist, do Uber unser Problem gesprochen werden
muf3. Den letzten Brief meines Mannes erhielt ich im Februar 1945, und zwar
von der Ostfront. Seither warte ich immer ins Leere
hinein, ohne jeglichen Widerhall. Manchma! frage
ich mich selbst, ob das Warten Uberhaupt noch
einen Sinn hat. Aber der Mann meiner Kollegin
ist auch erst vor kurzem zuriickgekehrt. Plotzlich
stand er vorm Haus wie ein aus dem Grabe Auf-
gestandener. Es war schlimm, sehr schlimm. Seine
Frau hatte das Warten schon aufgegeben, weil sie,
wie sie mir vor einem Jahr sagte, die halbe
Witwenschaft satt wére. Und ihr Mann, sofern er
zuriickkehrte, wirde meine Nachbarin nicht wieder-
erkennen, Sie ist nur noch ein Schatten ihrer selbst
und siecht in Worten einfach dahin. lch aber
mochte durch diese Misere hindurch, schon um der
Kinder willen méchte ich durchhalten.

Nur eine Nachricht, nur eine einzige Zeile, dos
wiéire mir ja genug, damit ich wenigstens weif3, ob
er noch lebt oder nicht. So aber komme ich einfach
zu keinem Entschluf3, nicht mit der Arbeit und nicht
mit den Kindern. Einerseits mag ich nichts von dem,
was er gern hat, aufgeben. Andererseits wirde
sich vieles erleichtern, wenn ich unter mein frihéres
Leben einen Strich zu machen und etwas zu lernen
versuchte, was uns eine bessere Existenz sichert.
Der Alteste meiner drei ist jetzt mit der Schule
fertig. Auch ihn mdchte ich etwas lernen lassen.
Wie kann ich das aber mit einem Wochenverdienst
von 32 Mark?

Sollte mein Mann tot sein, so brauche ich eine
Todesbestétigung wegen der Woaisenrente fir
meine Kinder. Ohne diese Bestatigung kann ich
auch nicht die kleine Erbschaft eines kirzlich ver-
storbenen Onkels meines Mannes antreten. Wie
dringend kénnte ich sie zum Aufbau eines verninftigen Lebens gebrduchen!

Jeden Heimkehrer, wo auch immer ich einen treffe, spreche ich an. Alle
erkléren, daf} es sehr viele Kriegsgefangenenlager in ~der UdSSR gibt. Viele
berichten auch, daf3 in den Sowjetlagern jeder Mann einen Personalbogen
austillen mufl, der ihn dann sténdig weiterbegleitet. Andererseits wird bei
der Entlassung sorgsam darauf geachtet, daf3 keiner der Entlassenen eine
Adresse bei sich trégt.

.~ Nun steht Weihnachten 1948 vor der Tir, das vierte nach dem Krieg. Auf
dieses Fest hatte ich meine letzte Hoffnung gesetzt, weil doch bis Ende des
Jahres alle Kriegsgefangenen entlassen sein sollten. Aber das Jahr ist bald
vorbeil Was dann2”

Wenn man die Frage nach der Zahl der wartenden Frauen aufwirft, so wird
bei der Sachlage nicht mit festen Zahlen zu operieren sein. Jedenfalls stellt
die Statistik des Lénderrates fiur die westdeutschen Gebiete im Jahr 1947 fest,
daf} in der’ USA-Zone 50 Prozent aller Kriegsgefangenen verheiratet und z. B.
in Hessen 42,5 Prozent Véater minderjahriger Kinder sind.

Bej dem Suchdienst des Deutschen Roten Kreuzes werden noch 1,8 Millionen
vermifiter deutscher Soldaten gefihrt. Ob jedoch dort jeder noch nicht Zuriick-
gekehrte gemeldet ist, sei allein mit dem Blick auf den Osten Deutschlonds
dahingestellt. Doch von den eben genannten 1,8 Milliocnen dirfte etwa die
Hélfte von Fraven erwartet werden. Die iibrigen werden sicher von Vatern
und Mittern gesucht als Séhne, die die Stitze alternder. Eltern sein kénnten.
Vermutlich wird die Zahl der Ménner, die als Kriegsgefangene ebenfalls auf
das Weihnachten 1948 die Hoffnung zur Riickkehr setzten, bei weitem ge-
ringer sein, denn alle entlussenen Kriegsgefangenen berichteten von den
grofien Sterblichkeifsziffern unter den Kameraden.

Und dennoch: Wie viele mdgen fern ihrer Heimat auch in der UngewiBheit
um ihre Familie warten, von der sie seit Jahren nichts hérten. Mag ihre Zahl
grofler oder geringer sein, mag sie sich auf Millionen, hunderttausend oder
nur zehn erstrecken — uns bleibt es im Prinzip absolut gleich. Jedes Leben

Ein Heimgekebrier

hat seinen Wert, und keiner von jenen, deren Los fast vier lahre nach Kriegs-
ende immer noch das des Kriegsgefangenen ist, darf ebenso wie seine An-
gehérigen firchten, daf3 er von einem von uns vergessen wird. Es ist das
Recht jedes Volkes, auch des besiegten, die Zahl seiner Kriegsgefangenen bis
auf den letzten Mann zu erfahren. Also ist es auch unser Recht.

Der Artikel 75 der Genfer Konvention siehi. vor, daf3 binnen Kirzester Frist
nach Friedensschlufl die Heimschaffung aller Kriegsgetangenen zu ertolgen
hat. Friedensschluft und Friedensvertrag dirfen hier nicht etwa verwechselt
werden. Als Friedensschlu3 gilt der Tag, an dem die Feindseligkeiten beendet
sind. Nach dem letzten Krieg wurden diese am 8. Mai 1945 mit der Unter-
zeichnung der deutschen Kapitulation eingestellt,

Durch die Landkriegsordnung zur Ergénzung der Hoager und Genter
Konventionen wurden die Rechte der Kriegsgefangenen geregelt. Da-
nach sind die Kriegsgefangenen ,jederzeil mit Menschlichkeit zu behandeln,
insbesondere gegen Gewalttatigkeiten zu schitzen”. Es steht ihnen Nach-
richtenvermittlung und Postempfang zu. Ferner ver-
pflichtet- die Kenvention die Kriegfihrenden, die
Namen von Verwundeten, Kranken und Getallenen
‘mitzuteilen und Todesurkunden auszutauschen.
Gewi3 hat auch Hitler die Regeln der Konvention
mit Fifien getreten, Aber wir, die wir uns heute
zu Sprechern der deutschen Kriegsgetangenen
machen, haben Hitler nichi nur aus innerpolifischen'
Grinden bekdmpft. Sondern unser Widerstand
richtete sich ebenso deshalb gegen ihn, weil wir
seine volkerrechtlichen Vertragsbriiche als gréBtes
Verbrechen ansahen. Auflerdem wird ein einmal
begangenes Unrecht nicht dadurch gesihnt, daf3
man neues begeht. Das aut der Krim-Konterenz
in Jalta am 11. Februar 1945 getroffene Ab-
kommen der vier Grofiméchte steht nicht nur im
Widerspruch zu den Artikeln der Haager und
Genfer Konventionen, sondern auch zu der von
den vier Grofiméchten unterzeichneten Atlantik-
Charta. Der in Jalta gefafite Beschlufl besagt,
daf3 nach Abschluf3 der Kriegshandlungen Kriegs-
gefangene zu Arbeitsdienstleistungen verpflichtet
und gezwungen werden kénnen, ebenso internierte
Zivilpersonen. Weiter, daf3 eine der unterzeichneten
Machte solche Personen auch an eine andere Macht
abgeben kann.

Das Jalta-Protokoll Punki 2 stellt fest: Reparationen
sind von Deutschland in dreifacher Gestalt zu
fordern:

a) Gesamt-Demontagen,
b) Warenlieferungen aus der laufenden Produktion,
c) Einsatz deutscher Arbeitskrdfte,

Aufnahme Berger

Damit werden also Menschen wie maschinelle Objekte betrachtet. Der Pré-
sident Hoover aber klagte diese Mafinahmen schon im Oktober 1945 mit etwa
folgenden Worten an: ,Unter der Forderung der Arbeifsleistung kdnnen
Méanner zur Sklavenarbeit ausgenutzi werden, die an die Zeit der Sklaverei
im alten Rom erinnert. Wir jedoch sind schon so grausam geworden, daf3 wir
@hnlichen Grausamkeiten nicht mehr entgegentreten.”

Da also Kriegsgetangene und internierte Zivilpersonen laut Jalta an andere
Méchte abgegeben werden kénnen, so dart man wohl kaum Uber die unter-
schiedliche Auffassung der Zahl der heute noch in Kriegsgefangenschaft be-
findlichen Deutschen verwundert sein.

Avuf der Moskauer Konferenz im Mérz 1947 fafiten die vier GroBmdchte ein-
stimmig den BeschluB, bis zum 31. Dezember 1948 alle deutschen Kriegs-
gefangenen zu entlassen, und verdffentlichten gleichzeitig folgende Kriegs-
gefangenenzahlen:

Das britische Empire gab . ........ .. ... 435295 an,

ISR L e R e e s A R 30 946,
a1 A= o g R st G M b PR, o 631 483 und
HIARERE - 2 i R T A gt e 890 532.

Die in westallijerter Kriegsgefangenschaft befindlichen Deutschen sind alle bis
auf jene zuriickgekehrt, die als freiwillige Arbeitskréafte im Ausland bleiben
wollten. Auch der letzte Mann aus der von Hitler =ufgestellten Straf-
kompanie 999 , politischer Widersacher” wurde im Juli 1948 aus britischer Haft
entlassen. ;

Wahrend der Zeit der Gefangenschaft hotten aber auch alle diese Kriegs-
gefangenen Postverbindung mit ihren Angehérigen,

Wie-aber sieht es im Osten aus? Auch wir wissen, daf} die von der Sowjet-
regierung unmittelbar nach Kriegsende bekanntgegebene Ziffer von 4,5 Mil-
lionen in sowjetische Kriegsgefangenschaft geratenen Deutschen zwischen Sieg
auf der einen und Zusammenbruch aut der anderen Seite entstanden ist.

Bis zum April 1946 sollen nach sowjetischen Angaben 1,5 Millionen deutscher
Kriegsgefangener von der UdSSR entlassen worden sein. Von der auf der

SchluBl aut 3, Umschlagseile
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ieblich im Tal zwischen den Schwurzwcldbergen zieht sich die Stadt
Baden-Baden dahin, die sich der Chef der franzésischen Besatzungs-
macht, General Koenig, zum Regierungs- und Wohnsitz gewdhlt hat.

Ich komme an einem etwas verhangenen Tage dort an. Von den Gipfeln der
Berge steigt Nebel wie Dampf auf. Im triben Nachmittagslicht liegt das bunte
Kreuzundquer ungekannter Straen vor mir. Sie fhren an niedrigen Laden-
geschaften, eleganten Villen und groBen Hotels, an Gdrten und Parkanlagen
vorbei. Trotz des diesigen Wetters sind sie von ebenso vielen Soldaten wie
Zivilisten bevolkert.

Auf der Suche nach meinem Weg wende ich mich an eine junge Frau, die,
eine Einkaufstasche am Arm und ohne Hut sich so recht als Einheimische in
das lLandschaftshild einfigend, geméchlichen Schrittes die StraBe entlang
schlendert. Sie schittelt den Kopf und weifd als eben erst zugezogene Fran-
z&sin nicht Bescheid. Nicht anders geht es mir wider Vermuten: mit dem
zweiten und dritten Passanten. So richte ich also die vierte Frage entschlossen
an einen franzdsischen Militér. Er weist auf die Anhéhe hin, und schlieBlich
lande ich vor dem grofen Portal der Gartenumzéunung, die ein wie in den
Berghang hineingewachsenes Haus von der Auflenwelt frennt.

Ich stehe vor meinem Ziei, dem Wohnhaus des Generals und seiner Frau.
Gespannt sehé ich der Begegnung mit Madame Koenig entgegen. Eine Ordon-
nanz fihrt mich in einen grofien und hohen Salon, dem die in.weitem Kreis
aufgestellten, buntseiden bezogenen Besuchsstilhle und eine Tapete des glei-
chen Musters offiziellen Empfangscharakter geben. Die- Stithle schlieen sich
aber an eine behagliche Ecke mit tiefem Sofa und Teetisch an. Blinkendes
Silber und feines Porzellan sind zierlich auf ihm gruppiert. Der Reiz der
franzosischen Atmosphdre umféngt mich, und wahrend ich warte, &ffnet sich
fast gerduschlos die Tar.

Es tritt — das Haar zart blond, die Farbe des Kleides nach letzter Pariser
Mode, lichtgrau — eine schlanke und elegante Erscheinung ein. An der
Schwelle zégert sie kurz, und zwei Sekunden lang richten sich grofie und
forschende Augen auf mich. Dann fordert mich Madame Koenig nicht etwa
nur in der Art der gewandten Frau, sondern humorvoll, drollig und originell
franzosische Worte mit deutschen mischend, zu meinen Fragen auf.

Marie-Jeanne Koenig, geborene Klein, ist die Tochter eines franzésischen
Offiziers, dessen Familie dem Elsaf8 entstammt. - Ihre Erziehung, die sie als
gerecht, streng und doch die eines verwdhnten Madchens schildert, erhielt sie
in einem in der Néhe von Paris, in St. Denis, gelegenen Institut fir Tochter von
Offizieren, die dem Orden der Ehrenlegion angehdren.

Ein Besuch der Stadt Disseldorf im Jahre 1926 fuhrt sie mit dem im Dienst
der damaligen Besaizungsarmee stehenden Leutnant Pierre Koenig zusammen.
Sie heirateten bald darauf, und Madame Koenig berichtet nun heute von zwei
verherateten Téchtern und drei zartlich geliebten Enkelkindern, dessen jing-
stes jetzt 20 Monate alt ist.

Gleich mit Beginn des zweiten Weltkrieges wird das Leben der Marie-Jeanne
Koenig sehr bewegt. In jener Zeit befindet sie sich in Marrakesch (Marokko),
das sie verlassen muB, als ihr Gatte sich den franzésischen Freiheitskampfern
General de Gaulles anschlieBt, um den Krieg an der Seite der Alliierteri fort-
zusetzen. Sie begibt sich nach Casablanca, wo sie bis April 1942 bleibt. Fast
drei Jahre von ihrem Manne getrennt, erhdlt sie nur von der Zeit léngst Gberholte
und indirekte Nachrichten von ihm. Kihn und resolut beschliefit sie ein
Wiedersehen zustande zu bringen und reist, allen Widerstdnden zum Trotz,
dem General im Juli 1942 (kurz nach der Schlacht von Bir-Hacheim) nach Kairo
nach Es ist eine Strecke von rund 25000 Kilometern zuriickzulegen, was volle
drei Monate in Anspruch nimmt. Von Tanger bis Lissabon l&ft sich ein Flug-
zeug finden. Per Schiff geht es von Lissabon Gber Kapstadt nach Lourenco-

Marques, von dort mit dem Wasserflugzeug nach Kairo, wo sie bis 1943

bleibt, um dem General nach Algier zu folgen, der inzwischen zum Vizechef
des Generalstabes der Armee ernannt ist. SchlieBlich trifft sie ihn in der
Néhe Londons kurz nach der Landung der westallilerien Truppen in der
Normandie.

Als nach der Befreiung von Paris der General zum Generalgouverneur der
Stadi ernannt wird, findet sie ihn — und diesmal endgiltig — wieder, um
zunéichst gemeinsam mit ihm in Paris das Hétel-des Invalides zu beziehen, das
seit 1898 als Residenz der Gouverneure dient, und spéter dann an seiner Seite
in Baden-Baden zu leben. ;

Aber der General ist mehr als beschaftigt und ,,viel auf Reisen”, sagt Madame
Koenig. ,Doch auch ich bin reichlich in Anspruch genommen.” Und das bis
dahin sachlich und- niichtern gefihrte Gesprich nimmt eine Wendung zur
subjektiven Betrachtung. ’

,Sofern mir neben den reprasentativen Verpflichtungen der verschiedensten
Art Zeit bleibt, streife ich gern inkognito durch die hiilbsche und reizvolle
Stadt. lch beobachte dann die Bevdlkerung und stelle immer wieder Ghnliche
Merkmale zwischen den Menschen beiderseits des Rheins fest. Und ich meine,
dafl cuch mir die Zahl der bleichen und ungliicklichen Gesichter sehr viel
geringer geworden erscheint, wéhrend unsere Bevélkerung wieder den ein-
. zelnen Deutschen freundlicher zu begegnen beginnt. Ich habe es selbst bei
meinen letzten in Frankreich verbrachten Ferien feststellen kénnen. Denn ich
nohm deutsche Hausangestellte mit." lhre franzésischen Kollegen haben sie
Uberall gut und als Gleiche behandelt.”

Inzwischen bringt Wilhelm, der deutsche Bediente, den Tee. Wahrend er mit
dem Geschirr hantiert, spricht ihn Madame ungezwungen und sehr persénlich
an. Zu mir meint sie: , Wir Franzésinnen fihlen uns immer als Mittelpunkt der
Familie. Wir leben in unserem Haus, dessen Kiiche ebenso wichtig genommen
werden mufl wie jedes Gespréach, das an unserem Tisch gefilhrt wird. Politik
interessiert uns sehr, ich zum Beispiel lese am liebsten historische Biicher oder
solche, die sich mit sozialen Problemen befassen. Aber auBer den Kommu-
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Madame Koenig

Ein Besuch
bei der ersten Dame Frankreichs

in Deutschland

nistinnen orgariisieren sich die franzdsischen Frauen nur in den seltensten
Fallen politisch. Europa ist von dem Friedenswunsch beseelt, dies stellt’ eine
Verpflichtung fir jeden von uns dar. Vielleicht kann man aber auch als Frau
sehr viel fir die Ordnung und fir den Frieden tun, indem man auf seinen
Familienkreis einen entsprechenden Einflu nimmt. Doch die kluge Frau wirkt
durch ihren Charme, und nur die charmante Frau ist wirklich klug. Infolge-
dessen legen wir grofien Wert auf Anmut und Eleganz. Deshalb unser Inter-
esse an Mode. Jede Mode geh&rt in ihre Zeit und ist schén, wenn man sie
nur zu tragen versteht.”

Madame Koenig scheint der lebendige Beweis ihrer eigenen Argumentation
zu sein. Ich hére mit gleichem Interesse ihre folgenden Worte an. Sie erzghlt
von einem durch die Initiative des Generals ins Leben gerufenen Kunstcﬂelie_r.
Es ist ein Ausstellungsraum fir deutsches Handwerk und deutsche Kunst in

Baden-Baden. Man kann nach der Schilderung von Marie-Jeanne Koenig dort -

auBergewshnlich wertvolle Arbeiten finden, vom schén gebundenen Buch bis
zu dem kunstgeschmiedeten Gegenstand, von formvollendeten Einzelmobeln
bis zu der Plastik aus Konstlerhand.

Ein Nicken des blonden Kopfes unterstreicht gewissermafien noch das anerken-
nende Urteil. ,lch habe sehr gute Erfahrungen mit deutschen an'dwerkern
gemocht. Nicht nur, daB sie in ihrer Arbeit sa sorgfaltig sind; sie zeigen auch
viel Geschmack und ein erstaunliches Einfohlungsvermagen, sofern man sich
etwas Besonderes winscht. Sie haben so gute praktische Krifte in lhrem Volk.
Wenn diese nur wirklich erkennen, welches Verhdangnis Hitler nicht etwa allein
fir Deutschland, sondern fiir ganz Europa war, so kdnnen sie auch auf ehr-

liche Freundschaft der benachbarten Vélker und eine bessere Zukunft hoffen.”

Hinter mir schlieRt sich das grofe Portal. Leider fehjt die Zeit zu einem
Besuch des oben gerihmten Kunstateliers. Ich schlage den Weg zum Bahnhof
ein, dessen Lichter den Nebelschleier des Abends durchdringen. In einer Stunda
féhrt mich der Zug dem Lande zu, dessen weiblichen Teil Marie-Jeanne Koenig
an erster Stelle in Deutschland reprasentiert. A
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L rik:) — Ja, ganz recht, lesen Sie heute
y . noch Lyrik? Die Frage ist wirklich
nicht so absurd, wie es auf den ersten Blick schei-
nen méchte. Erinnern Sie ‘sich noch an die Schul-
zeit? ,Frohling 6Bt sein blaves Band ...” Heute
natirlich gibt es Brotmarken und ein Gaskontin-
gent, es gibt Bezugscheine fir Stiefelsohlen und
markenloses Gebrauchsgeschirr. Es gibt eine Welt
voll Notwendigkeiten und léstigen Alltagssorgen,
voll Tageszeitungen, Exportprogramm, Radiokabarett
— und schlieBlich gibt es auch noch Musik, Bilder,
Bicher und auch ?yrische Gedichte. ,,Man sollte
alle Tage wenigstens ein kleines Lied héren, ein
gutes Gedicht lesen, ein treffliches Gemdilde sehen,
und wenn es moglich zu machen waére, einige ver-
ninftige Worte sprechen.” Das hat Goethe einmal
als I8bliches Tun gefordert. Immerhin sind seit
jenem Ausspruch gute 150 Jahre vergangen, ohne
die letzten turbulenten Jahre besonders zu rech-
nen. Man sollte ... Ja, tut man es wirklich? Lesen
Sie noch Lyrik, zum Beispiel?2 Zahllose schmale
zierliche Bdndchen stehen in den Buchhandlungen
in den Regalen, worunter ein dem Buche dienen-
der Geist mit Rundbuchstaben ', Lyrik” geschrieben
hat, und jede Tageszeitung, die auf ihr Niveau
halt, bringt dem alten Brauch gemd&B zumindest
in der Sonntagsausgabe ein lyrisches Gedicht. Das
Angebot in Lyrik ist grofl. Aber die Nachfrage?

Der Geschenkartikél

‘Die junge Buchhéndlerin berichfet: ,Lyrische Ge-

dichte? Da, seben Sie mal den ganzen Reichtum! Nichts
als lyrische Gedichte. Und taglich kommen neue Bandchen
heraus. Aber der Verkauf ist nicht so tiberwalligend.
Withrend des Krieges wurde sehr viel Lyrik in Feldpost-
ausgaben verkonsumiert. Heute ist es vor allem eine be-
bestimmte Kduferkategorie, die zur Lyrik greift: Die Un-
entschlossenen, die fiir irgendeine Gelegenbeit ein unver-
bindliches Geschenk brauchen. Weil die Gedichtbandchen
meistens recht biibsch ausgestattet sind, werden sie dann
gerne genomment. Auch der Preis ist meist ertraglich.
Gekauft wird in der Regel das, was wir empfeblen, ein
Beweis dafiir, daf kein besonderes Verhiltnis zu dem
Geschenk besteht. Das Bandchen wird auch hochstwabr-
scheinlich irgendwo ungelesen sein Dasein tweiterfristen.
Selten, daf ein bestimmter Dichter gefragt wird oder dafi
jemand herumbldttert und dann aus Interesse kauft. Das
sind auch fast immer nur Leute vom Fach, selten Lyrik-
Liebbaber. b selbst? Natiirlich lese ich Gedidhte; aber
vorwiegend aus beruflichen Griinden. Man muf doch
unterrichtet sein. Doch ich habe soviel zu lesen, daf ich
mich in das einzelne dar nicht vertiefen kann. Vielleicht
wiirde Lyrik gefragter sein, wenn Rilke neu herauskdame
oder Holderlin."

Bicher haben ihre Schicksale. Lyrische Gedichte
sind in der Gestaltung eines ganz einmaligen,
personlichen Erlebnisses oder Gefiihls, einer be-
stimmten seelischen Situation ein Stiick privatesten
Schicksals, das des Lesers fast nicht mehr zu be-
dirfen scheint. Da steht das Gedicht, in seiner
Vollendung das Subjektive mit dem Allgemeinen,
Uberpersénlichen vereinend, zum Nacherleben
herausfordernd, zu einem kurzen Verweilen, zu
einem Augenblick der Besinnung.

Die Zeit ist dagegen

Das behauptet die Lektorin eines Kinderbuchverlags.
JLyrische Gedichte sind fiir mich ein Luxus geworden,
den meine Zeit mir nicht mebr gestattet. =Meine Zeit«
ist hier im doppelten Sinn gemeint. Das tdgliche Leben
ist so erschwert durdh die Lebensumstinde, denen ich
machtlos ausgeliefert bin. Die 24 Stunden des Tages
scheinen gar nicht mebr mir zu geboren, sondern dieser
grdfilichen Zeit, die wie ein gefrafiges Ungeheuer jede
Minute verschluckt. Wo soll ich da zu jener Besinnung
kommen, die ich fir lyrische Gedichte brauche? Ab und
zu lese ich schon Gedithte, die ich in den Zeitungen oder
einem guten Kalender finde. Aber das ist mebr ein Dar-
tiberbimweglesen. Statt im Gedicht Berubigung zu finden,
brauchen wir Rube fiir das Gedicht — und die habe ich
nidht.”

Liegt es wirklich an der Zeit, an den Gberbesetzten
24 Stunden unseres Tages, die fir ein paar Verse
keinen Raum mehr lassen, fiir ein kleines Gedicht,
das uns vielleicht Trost oder Erbauung, Erkenntnis
oder Bestatigung sein kénnte?

Am Zeitmangel scheint es nicht zu liegen

Die Leihbuchhéndlerin verrét uns: ,E&s kann nicht
an der Zeit liegen, an Zeitmangel, meine ich. Seit Anfang
des Krieges betreibe ich nun schon meine Leihbiicherei,
und noch nie hat eine Frau — meine Kundschaft besteht
fast nur aus Frauen — nach einem Gedichtband gefragt.
Die steben verstaubt in der Ecke. Hochstens mal eine
Studentin oder eine Schiilerin der oberen Klassen fragt
nach einem bestimmien Eyriker, wenn sie gerade dariiber
zu arbeiten hat. Ich schaffe gar keine Gedichte mehr an.
Aber Sie sollten mal sehen, wie viele Romane entlieben

_werden! Trotz Stromsperre und Petroleumlampe bhat das

kaum nachgelassen. Der Roman bringi eben Abwechs-
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lurg, Handlung und deshalb Zerstreuung. Fragt man
bei mir nadh Neuerscheinungen, gilt das nicht der lite-
rarischen Entwicklung, sondern nur dem neuen Lesestoff.
Ich verstehe dasvollkommen, Auch ich suche Ablenkund,
wenn ich Feierabend habe.”

Was aber bleibt, stiften die Dichter” — trifft Hol-
derlins vielzitierter Ausspruch noch zu? Das Ge-
dicht ist ewig. Seit es Sprache und Menschengeist
gibt, gibt es auch Poesie. Jahrhunderte haben uns
einen lyrischen Vorrat hinterlassen, der als ,Haus-
schatz” oder in &hnlich benannten Sammlungen,
in Schullesebiichern oder Kalendern weiterlebt. Und
dgriber hinaus? Vermag noch jemanden zu be-
rihren, was jemand in graven Zeiten erlebt und
verdichtet hat zu einem lyrischen Gedicht?

Das bewahrte Alte

JMich beriibrt es zum Beispiel noch”, erkléart die
Kinderérztin,  , Gerade die guten alien Gedichle
lese ich, wenn ich schon einmal dazu komme, Lyrik zu
lesen. Die neuen Gedichte sagen mir selten etwas, Diese
Lyrik bleibt in der Selbstbespiegelung stecken. Sie ver-
mad nicht, sich frei zu machen. ~Das beifit nicht, dafi sie
alle Widerspriiche und Note unserer Zeit losen sollte.
Aber vom Gedicht erwarte ich Besanftigung, Kldarung, ge-
legentlich auch Trost. Tn den alten lyrischen Gedichten
findet man den ganzen Umkreis menschlichen Denkens
und Fiiblens, denn er dndert sich im Grunde nicht. Aber
dort sprechen Dichter, Kdnner, und heute sind es vor-
wiegend nur Stammler oder Virtuosen der Form und des
Sentiments, die von dem heutigen Menschen nur unvoll-
kommen Zeugnis ablegen.”

Ja, was erwartet man nup wirklich vom Gedicht?
Warum “greift man danach — wenn Gberhaupt,
und warum fohlt man sich von einem Vers an-
gesprochen oder abgestofien, wenn er einem zu-
fallig in die Hande fallt2 Ist es das Wiedererken-
nen eines Gefiihlszustandes, dem Ausdruck zu
verleihen wir selbst nicht in der Lage waren? Das
BewuBtwerden einer Vorstellung, eines Bildes, die
Erinnerung an etwas Schénes oder Vergangenes?
An Liebe, an Trennung, an Regen oder Herbst-
landschaft2 Worin liegt der Zauber der unvergéng-
lichen Wirkung mancher Gedichte?

Die lebendige Erinnerung

. Frither kannte ich viele Gedichte auswendig”, er-
zéhlte eine alte Frau. ,Noch wvon der Schule ber.
Was haben wir da fiir Gedichte lernen miissen, wenn wir
sie auch oft noch gar nicht verstanden baben! Aber
spdter, an irgendeinem Zeilpunkt, ist mir dann plotzlich
ein Vers eingefallen, und er verstand sich dann von
selbst.  Tch lese nicht viel. Was mir so in die Finger
kommt und worauf gerade der Zufall meine Blicke lenkt.
Manchmal schneide ich die Verse auch aus, wenn sie sebr
besinnlich sind oder meine eigenen Gefiihle ausdriicken.
Es ist ja so zufdllig, ob einem auch in der richtigen Stim-
mung gerade das passende Gedidht zur Hand ist. Das
Gedicht muf bereit sein, danach suchen kann man nicht.
Wenn ich mich dann selbst bestdtigt fiihle, ist mir das
ein Trost. Es ist wie eine Zwiesprache mil einem ver-
trauten Menschen. So kommt es, dafl sich noch manch-
mal vor dem Schlafengeben ganz ungerufen eines meiner
Lieblingsgedichte aus weiter Erinnerung einstellt und
ich es dann lautlos rezitiere.”

Ich habe mein ,Poesiealbum”

«Nicht weil mein Beruf es erfordert” — bemerkt
eine Lehrerin — .lese ich Gedidite, sondern weil
ich altmodisch bin. Im Unterricht merke ich ziar immer
wieder, daff Lyrik abseitig ist und dafl ich mich vor

meinen Kindern in Gefabr begebe, als schrullige Alte zu
wirken, Und doch habe ich seit Jabren Gedichte ge-
sammelt, danz unsystematisch, Altes und Modernes
durcheinander. Was mir gefiel, was ich fiir wertvoll und
itber den Augenblick hinausgebend bielt, babe ich abge-
schrieben oder ausgesdmitten. Abund zu blittere ich darin.
Auch heute sammle ich noch immer, wenn auch die Zahl der
Gedidhte, die ich aufbebe; immer geringer wird, Ob ich
kritischer geworden bin, ob die beutige Lyrik mir nicht
soviel zu sagen hat oder ob es Abgestumpftheit ist, kann
ich kaum entscheiden. Ich bin aber davon iiberzeugt,
dafl man in einem Gedicht mehr ausdriicken kann als in
dicken Romanen, und dafl ein paar rubige Minuten, die
man sich zur Lektiire von lyrischen Versen nimmt, frucht.
barer sind als alle Stunden sinnloser Zerstrewung und
Ablenkung.” E

Man kann ein Gedicht so in sich aufnehmen, daf
man mit ihm ganz vertraut wird, daf man mit ihm
lebt. Frihere Menschen lebten derart mit Gedichten.
Man weifl aus Goethes Zeiten, dafl die Teilnahme
an Dichtung und Lyrik vom liebenswiirdigen Dilet-
tantismus bis zum bereits lécherlichen lyrischen
Konsum in Musenalmanachen und literarischen
Journalen reichte. Wohl jeder hat ein Lieblings-
gedicht, mag dieses auch noch sowenig literari-
schen Anspriichen geniigen und die besondere
Beziehung gerade zu diesem Gedicht fiir andere
unbegreiflich erscheinen. Bei der Wahl wird die
geheimnisvolle verwandschaftliche Beziehung zwi-
schen den Versen, die ein ganz fremder Mensch
vor vielleicht Jahrhunderten aufschrieb, und dem
Menschen von heute sichtbar.

Sprache ist Klang. Gedicht ist eine Einheit aus
rhythmischem Sprachton und Inhalt. Der ganze
natirliche Wohllaut einer Sprache offenbart sich
nirgends deutlicher als im Gedicht, das deshalb
kaum in eine fremde Sprache zu Ubersetzen, nur
kongenial nachzuschaffen ist. Was sagt eine Dol-
metscherin zu unserer Frage?

Kein Organ fir Lyrik

,Lyrische Gedichte lese ich diberhaupt nicht. Ich habe
kein Organ dafiir. Man ist entweder musikalisch oder
ist es nicht, man hat entweder Sinn fiir Lyrik oder eben
nicht. Ich wiirde Gedichte auch dann nicht lesen, wenn
ich Zeit dazu hdtte. Die Sprache ist mein Feld, aber nicht
als Klangkorper, auch nicht in ihrem Symbolcharakier,
nur als Gebrauchsgegenstand, dessen Eigenleben und
Eigenbeiten ich kennen muf wie die Launen und Eigen-
beiten eines Cbc/s. Die Sprache ist fiir mich ein Ver-
standigungsmittel, Im Biiro spricht niemand von Ge-
dichten, es sei denn, wenn einer Geburtstag bat und ein
TVerschen gemacht werden muf. Die Luft im Biiro isi ftir
Lyrik nicht geeignet, und dieses Biiroklima bafiet uns ja
Beute leider auch nach Biiroschlufl an.”

Lyrik ist immer ein Stickchen Musik. So m&ge nach
der Sprachbeflissenen eine der Musik Verschrie-
bene, eine Sdangerin, zu Worte kommen.

Nicht Gedichte lesen, Gedichte horen

. Dafl ich zum Biicherschrank gebe und mir einen Ge-
dichtband herausnebme, ist seit Jabren nicht mebr vor-
gekommen. Aber an Sonntagen babe ich eine Zeitlang
im Radio literarische- Sendungen gebort, und ich bin zu- -
weilen zu Matineen gegangen, in denen bekannte Schau-
spieler Lyrik vortrugen. Auffdlligerweise sind es immer
dieselben Leute, die man bei solchen Veranstaltungen
sicht. Kommen sie der Dichtung wegen? Mich hal es
gereizt zu hiren, wie die Verse gesprochen und ausgelegt
wurden.  Denn ich. glaube, jeder liest in ein lyrisches
edicht etwas anderes hinein. Wenn ich aber einmal ein
gedicbr lese, spreche ich es laut vor mich bin, denn Ge-
didite muff man audh vom Klang her aufnehmen, nan
mufl den Rhythmus richtig fihlen. TJeder Vers bat seine
eigene Musikalitdt.” :
Wie fir jedes Kunstwerk gilt auch fir das lyrische
Gedicht die grundlegende Forderung, dafB3 die
Form dem Inhalt entsprechen muB, ja, dafi der In-
halt zu einer bestimmten Form dréingt, zu der ein-
zig moglichen, wenn die Einheit aus beiden ge-
schaffen werden soll. Die anmutig einfache Weise
des Volksliedes, der Schwung freier Rhythmen, die
kunstvoll gebauten romanischen Verse — auch
hiervon geht ein Teil der Wirkung des lyrischen
Gedichtes aus, daf} in einem Vers die Unendlichkeit
der Musik, die Grazie rhythmischen Tanzes sich mit
der Tiefe des Gedankens und der Fiille eines
grofien Gefihls verbinden kann. Ist es bei dem
einen die Musik, so kann fir den anderen der
Anreiz von dieser Form, vom Sprachgefiige und
seinem kunstvollen Bau, von der rhythmischen
Phrase, ausgehen. Hierzu die Meinung einer ehe-
maligen Schauspielerin, Mitter von zwei kleinen
Kindern:

Zu Ubungszwecken

+Ab und zu lese ich noch lyrische Gedichte —, um nicht
aus der Ubung zu kommen, Mich reizt es, das Gedicht
vom Fluf der Sprache her, von der klanglichen Perbin-




DER WEIHER

Er liegt so still im Morgenlicht,

So friedlich wie ein fromm Gewissen:
Wenn Weste seinen Spiegel kiissen,
Des Ufers Blume fiihlt es nicht;
Libellen zittern tber ihn,

Blaugoldene Stabchen und Karmin,
Und auf desSonnenbildes Glanz

Die Wasserspinne fiihrf den Tanz;
Schwertlilienkranz am Ufer steht

Und hordht des Schilfes Schlummerliede,
Ein lindes Sauseln kommt und geht,
Als fliistre es Friede! Friede! Friede!

Annette von Droste-Hidlshoff (¥1797 +1848)

STILLE TAGE

Eintonig, traumbaft, wie Tropfen rinnen,
Gleiten und spinnen

Meine einsamen Tage.

Und ich seh sie verwehn

Und kommen und gehn

Ohne Frage und Klage,

Mit stillen Sinnen,

Eintonig, traumhaft, wie Tropfen rinnen.
Doch in jedem Tropfen, der rinnt und fallt,
Spiegelt sich schimmernd die ganze Welt,

Lulu von StrauB und Torney (*¥1873)

dung der einzelnen Worte und Sitze zu erfassen. Fiir
die problematischen Auseinandersetzungen des lieben
Ichs mit der Welt bin ich weniger zu baben, das mag
woh! am Zeitmangel liegen. Icb bin nicht ausgerubt
genug. Je schlichter das Gedidnt in seiner ganzen Weise
ist, desto besser. Fiir Pathos bin ich hichstens auf der
Bithne, Es vergehen aber oft Wochen, in denen die
Prosa mich ganz allein besitzt. Jm Grunde genommen

gebt es auch obne Lyrik. Man lebt auch so!”
-

Es geht auch ohne Lyrik? — Ganz offensichtlich
scheint die Zeit, scheinen die Menschen heute
lyrikfeindlich, oder besser gesagt, gleichgiltiger
gegen Lyrik zu 'sein als frisher. Die Aufgabe des
Gedichtes wird, wie unsere Umfrage gezeigt hat,
- mehr und mehr auf die Rolle eines Seelentrosters
beschrénkt. Die Entthronisierung der Dichtung scheint
bei dem lyrischen Gedicht vollzogen. Wer denkt
noch an die asthetische Erziehung, die Schiller als
Aufgabe der Dichtung forderte?2 Wer spricht noch
von einer Erneverung des Geistes durch die Dich-
tung? Und doch spielt sich auch im Gedicht wie
in jeder wirklichen Kunst die Auseinandersetzung
mit unserer Zeit ab, selbst wenn sie vom Leser nicht

HAST DU MICH LIEB!?

Liebster, Schonster und Bester von allen,
Wirklich, wirklich, du hast mich noch lieb!?
Wirklich, wirklich, ich kann dir gefallen!?
Sag mir, was mich zu lieben dich trieb?

Adh, ein Traum hat dich sicher befangen,
Traumend siehst du mich, wie du mich liebst,
Und erwadhst du, ist alles vergangen,

Weill ich, daB du den Abschied mir gibst.

Leise soll dich mein Liedchen umschweben,
Tu nicht auf den bezauberten Blick:

Triaume, traume, dein Traum ist mein Leben,
Traume, traume, dein Traum ist mein Gliidk!

Ricarda Huch (¥1867 +1947)

UNSTERBLICH
DVUFTEN DIE LINDEN

Unsterblich duften die Linden. -

Was bangst du nur?

Du wirst vergehn und deiner Fiife Spur
wird bald kein Auge mehr im Staube finden,
Dochblau undleuchtend wird der Sommer stehn
.und wird mit seinem siiBen Atemwehen
gelind die arme Mensdhenbrust entbinden.
Wokommst du her!Wielang bist du noch hier!
Was liegt an dir? - ;
Unsterblich dufien die Linden, -

Ina Seidel (*1885)

VERGANGLICHKEIT

Heute sah ich wieder dich am Strand,
Schaum der Wellen dir zu Fiiflen trieb.
Mit dem Finger grubst du in den Sand
Zeichen ein, von denen keines blieb,

Ganz versunken warst du in dein Spiel
Mit der ewigen Verganglichkeit.
Welle kam, und Stern und Kreis zerfiel,
Welle ging, und du warst neu bereit,

Lachend hast du dich zu mir gewandt,

Ahntest nicht den Schmerz, den ich erfuhr,

Als die schonste Welle zog zum Strand,
Und sie loschite deiner Fiifle Spur,

Marie Luise Kaschnitz (¥1901)

gesehen, nicht gewollt oder nicht verstanden ist,
selbst wenn man ihr entflieht, so wie man seiner
Zeit gern entfliechen méchte. Ist das Versagen der
modernen Lyrik immer ein Versagen des Dichters?
Ist unsere Kritik immer gerecht oder zumindest
bemitht, den Gedanken des Dichters nachzudenken,
den Klang der Worte mitzuhdren, die Stimmung
nachzuerleben und dem zu lauschen, was unter der
Oberflache verborgen liegt? Sind wir nicht oft zu
hastig, um das zu verstehen, was uns Gber das rein
Subjektive, EmpfindungsméBige hinaus von unserer

* Zeit und unserem Leben mitgeteilt wird 2

Wir selbst sind unsere Zeit, und diese Zeit ist
immer chaotisch- fir den, der mitten darin steckt.
Und es ist immer schwer fir ihn, in die Tiefe zu
sehen, Zusammenhdnge zu erkennen oder zu
ahnen, Entwicklungen zu spiren und Neues sich
gestalten zu sehen. Mag es da nicht unbillig er-
scheinen, vom Gedicht immer das Endgiltige, das
Bleibende und geféllig Geformte zu verlangen?
Eliot, der kiirzlich mit dem Nobelpreis ausgezeich-
nete englische Dichter, schrieb einmal: ,Die Lyrik
ist auf lange Sicht fir die Sprache, fir die Gefihls-

B "!m*-—*—lp‘ﬂt.:

EIN LIED

Hinter meinen Augen stehen Wasser,
Die muB ich alle weinen.

Immer mocht ich auffliegen,
Mit den Zugvogeln fort,

Buntatmen mit den Winden
In der grofien Luft.

O, ich bin so traurig -
Das Gesicht im Mond weiB es.

Drum ist viel samine Andacht
Und nahender Friilhmorgen um mich.

" Als an deinem steineren Herzen
Meine Fliigel brachen,

Fielen die Amseln wie Trauerrosen
Hoch vom glauben Gebiisch.

Alles verhaltene Gezwitscher
~ Will wieder jubeln

Und ich mochte auffliegen
Mit den Zugvogeln fort.

Else Lasker-Schiler (¥1881 +1945)

welt und das Leben aller Glieder einer Gesellschaft
sowie for das ganze Volk von Wichtigkeit, wobei
es nichts ausmacht, ob alle die Dichtung lesen und
‘die Namen ihrer grofien Dichter kennen oder
nicht... Und ohne das Dasein jener seltenen Men-
schen, die eine auBergewdhnliche Empfindsamkeit
mit grofier Sprachgewalt verbinden, wird unsere
eigne Fahigkeit verkimmern, die einfachsten
Gemitshewegungen auszudriicken oder‘auch nur
zu empfinden.” ;
Weil dies so ist, wird es immer Lyrik geben, wird
sie immer ganz von selbst da sein — aus innerstem
Bedirfnis heraus entstanden und verstanden, mag
auch die Zeit oder unsere geistige Trégheit sich
nicht darum kimmern oder dagegen sein. Zur
Uberwindung dieser Tragheit noch einmal Goethe,
wenn es auch gute 150 Jahre her sind:

Gedichte sind gemalte Fensterscheiben!

Sieht man vom Markt in die Kiiche hinein,

Da ist alles dunkel und dister ...

Kommt aber nur einmal herein,

BegriiBt die heilige Kapelle! :

Da ist's auf einmal farbig helle! G. U.
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Fiir Gisela fiittern wir den grofen Bastkorb mit einem
bunten Stoffrest ab. Im Winter sollen die Stopfstriimpfe

hinein, und im Sommer geht sie damit spazieren.

Die warmen Mokassinsl sind fiir Eva, weil sie immer an
den Fiiflen friert. Der weifle Kragen mit den Man-
schetten und den wvielen ,Bdgen®“ wird zu Mamas
schwarzem Kleide wunderhiibsch sein. Oder ob ihr der
andere besser gefillt? Nein, der will eigentlich auf
Doras ,,New Look" mit der riickwdrtigen Falten-
drapierung.

Fiir die elegante Gine kommen nur die modischen Ga-
maschen mit den passenden Handschuhen wund der
Schirmhiille in Frage. Dafiir bekommt Renate die Tasche
in ,meuester” Linie, sonst ist sie beleidigt.

Peter soll die Buchhiille haben — aber ohne Henkel —,
damit er seine englischen Leihbiicher nicht immer in

Papierdl einschligt.

Der Muff paft zu Agathes ,Kaninchen“. Davon sind

testimmt noch ein paar Pelzreste vorhanden, und den
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Stoff, auf den ich sie aufnihe? Muf ich noch mal iiber- ;
legen, wo und wie!
Die Hausschuhe schreien geradezu mach Papa. Und l
Mamas Schwester Jemny — sie liebt es nicht, ,Tante” l ri
genannt zu werden — soll den Knduelbehdlter haben. |

{Vielleicht erinnert sie sich dann daran, daf sie mir ver-

I da- T

sprach, den Kimono-Pullover zu stricken.)

Uber das viereckige Tuch und den Schal aus Bdindern i
und bunten Resten werden sich sicher Hanne und Sanne E ‘
freuen. Sie sind fiir farbenprichtige Dinge, weil es so L (2
amerikanisch® wdire. ; ;
Den Nihbeutel oder das ,Henkelkérbchen* bekommit ' j
Rosemarie. Sie kann jetzt ihre Ndhseiden darin hiiten v
und im Sommer die geliebten Tennisbille zum ,.Blau-
Weip“ befordern.
Und um die Bettjacke, diese himmlisch warme wund ‘
hiibsche Bettjacke mufi eigentlich das Los entscheiden. ,
Nicht? }.
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gréBé .Vdrmhmum isf der graﬁte in =~ Paris. Sein

Der
-._Archite.‘kt ist derselbe, der auch das Palais Chaillot er-

R baute, in dem jetzt die UNO taglt

Die  Prominenz von Paris war anwesend. - Neben einem

britischen  Herzogspaar sah man den bekannten Maler
Christian Berard.

Letztes Examen, bevor die Kamera der Wochenschau zu
lanfen beginnf, um die modische Sensalion_. zu zeigen:
Modellkleider billiger als Konfektion!

Aufnahmen: AFP [ Peters

- s ah

Paris verspricht New Look fur alle + stop +~Unw

revolutiondre Neugriindung - stop + Modeschau wi!, ton

Haute Couture zu billigs“p%is

Original-Modelle der

Grundidee + stop 4 Frauen sollen dort mit wenif

=

1

f =

ni

iﬂ ?eh

Ganz Paris fragt: Wird es Juliette Vermeuil gﬁ

=4

NEW LOOK |

Es wére eine préchtige und soziale Tat, wenn sie Juliette Verneuil gelingen wirde. Daf? ﬁ: :gs G
damit absolut die groflen Salons der ,Haute Couture” entthront, glaube ich aber keineqfﬂ. &n

Die Herzogin von Windsor, Rita Hoywo_rfh und die Begum Aga Khan werden gew! i w?n g
Christian Dior, Jacques Fath und der Schiaparelli treu bleiben. Denn es sind bekanntlich ”,:di' i‘“' U

nur die Modelle eines jeden Hauses erstrebenswert, sondern auch der Nimbus und die ! w5Ung
viduelle Note, die mit jedem grofien Salon verbunden sind. " Kﬁnder
Ich kann mir aber denken, daf3 diese Idee nicht nur fiir Paris, sondern auch fir and‘?d, wi“nm

Lander gute Erfolge zeitigen konnte. Warum soll ein modernes und gutes Aussehen Ied"ghf, Wl
das Vorrecht der besitzenden Klassen sein? Ich finde, daff jede Frau nicht nur ein Re% E’[Eklicl
sondern geradezu eine Pflicht hat, sich der Mode geméfd anzuziehen. Dafi das heutzumge-d. gt
unserer Situation nicht durchfihrbar ist, ist eine Sache, die nichts mit der Grundidee an s A
zu fun hat. Gerade in Deutschland gab es immer eine Aversion gegen ,gutangezogély !ssfen
Frauen, ebenso wie man sie gegen ,zurechtgemachte” Frauen hatte. Mit beidem wurde h ab;
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%mhte Modeschdpferin Juliette Verneuil schafft

Py 1 : g , 5
mlt‘bUmlnenten Gadsten war Ereignis von Paris + stop +

4#888isen 1+ stop + Einzelmodelle fiir alle ist

~ 1

¥ | . . ] :
ig ldIﬂltteln erstklassig gekleidet werden + stop -+

lu =
ﬁ?ﬂl, Rue de la Paix-Salons zu entthronen? 4+ stop +

. FUR ALLE

e d ? : :
e eﬁs Gefith! verbunden: ,Wer Zeit und Geld hat, sich gut anzuziehen und zu pflegen, der tut

ﬂ!ld‘ uEn ansonsten nichts.” Diese Einstellung ist geradezu ein psychologischer Fehler. Je mehr
i M“n gezwungen ist, selbst sein Geld zu verdienen, je mehr man etwas in seinem Beruf erreichen
he! UM so mehr sollte man auf sein Aussehen achten. In anderen Léndern ist diese Auf-
“Sung eine Selbstverstéindlichkeit. Eines der modernsten, arbeitsamsten und erfolgreichsten
of 6"der der Welt, ,,Amerika”, erkannte es. Dort werden die Frauen nicht nur nach ihrem
‘_Idl. Wi nen bezahlt, sondern nach dem Gesamteindruck, den sie machen. Selbstverstandlich
igly wrd‘duzu auch die Kleidung gerechnet. Was uns hier durch Fotos gezeigt wird, scheinen
e h};khch auserwdhlte Modelle zu sein. Die Frage ist nur, wie es sich finanziell durchhalten
e 'hir" Selbstversténdlich zahlt man bei den Salons der ,Haute Couture” auch den Namen
1 Aber bei jedem guten Kleide, das nur in wenigen Exemplaren hergestellt werden soll,

h“én Entwurf, Schnitt, Stoff und Macherlohn einen beachtlichen Prozentsatz. Und daher bleibt
tbzuwarten, ob sich die gute Idee von Madame Juliette in der Praxis durchhalten laBt.

I einem der verschiedenen Ateliers des neuen Hauses

werden allein 250 Naherinnen, Modelischneiderinnen und
3 Manneguins beschiftigt.

Bei der Generalprobe sahen von der Chefin bis zur lefzten

Nahmamsell alle zu, die an dem grofien Erfolg des Hauses
\ mit teilhaben. W

.Schwarzes Afrika® ist der Name dieses bezaubernden '

Kleides, das Frl. Olga, ein Berufsmanneguin f{eine echte’
rumiinische Prinzessin), vorfithrt. Das Kleid liegt in eine
durchaus erschwinglichen  Preisklasse. RN
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€s ist Nacht, ich schlafe im Zirkus; ich bin ihm nachgereist, weil ich die Kunsireiterin liebe. Aber sie ist mit dem Dompteur weggegangen, nun
muB ich warten. Mein Schlaf ist unruhig, die Bank driickt im Kreuz, an der Zeltplane ritteln die Winde. In mein Atmen hinein hére ich die
Léwen ihren Kéfigtrott traben. Der Elefant hustet im Stallzelt, der Schakal heult heiser den Mond an. All das ist mir lange vertraut schon, es be-
unruhigt mich nicht; wach, wach erst macht mich das Schnurren, dieses rostige Knirschen; ich setze mich auf. Unten, iber die Bankreihen weg,
leuchtet bleich die Arena. BlaB bléht sich dariber das Zelt. ,,Pause” steht auf dem Holzschild, das anlehnt am Pult vom Orchester. Wieder hére ich
es jefzt, dieses Surren, ein Knarren wie von rostigen Scharnieren. Da sehe ich’s auch dunkel vom Zeltgrund sich abheben; dort, zwischen Bande una
Logen; da schréitet's, groB, und ein Kreuz wie Clorrullup, der Fischmensch. Ich taste nach dem Haken, Achmed ben Nahmuzd schenkte ihn mir, er hat
mit ihm seine dreiradfahrenden Schakale gebéndigt; sicher war es bloB ein Haken firs Feuer, fir mich héngt der Staub der Sahara daran.
Wieder das Knarren, das Etwas bewegt sich, ich schleiche hinunter: ein Dieb, denke ich, ich werde ihn verfolgen. Jetzt habe ich ihn vor mir; ich
zucke zusqm.men: die Ristung ist es, die Ristung von Fritzel Fratschelli, dem Inszenator des ,Lebens der Raubritter im Mittelalter”. Was aber,
denke ich, steckt in ihr, was bewegt sie, die Ristung? Ich werde dem nachgehen, vielleicht mach ich mich so beim Direktor verdient. Drei Runden
schleiche ich der knarrenden Ristung auch nach, dann hab ich's saft, ,haltl” schrei ich dréhnend und zucke vor dem Echo zusammen. Das Knarren
hért uﬂf;-:d're-i Ristung bleibt stehen. Ich ducke mich und halte die Luft an, mir ist, als hétte ich Stimmen aus dem Panzer vernommen, aber sie klan-
gen geddmpft, denn das Visier ist heruntergeklappt. Da fasse ich Mut, ich klopfe von hinten fest an den Harnisch und werfe mich hin. Jetzt
hére ich es deutlich: ,Albert”, sagt eine Stimme, ,um Himmels willen, es klopft wer.” Und darauf dann die Antwort: ,Wir dirfen auf keinen Fall
&ffnen.” Ich nehme mich zusammen, ich richte mich auf. Ich klappe das Visier hoch, ich hake den Helm aus und leuchte mit einem Streichholz ins
Innere. Die Brust des Panzers ist leer, aus den Beinen jedoch ragt auf jeder Seite ein Vogelkopf hoch mit goldgelben Augen und schwérzlichem
Schnabel, der wie eine KompaBnadel Uber einem weiflen Brusilatz erzittert. ,Wer sind Sie”, fragt einer der beiden. ,Mein Name ist S.”, sage ich
verblifft, ich erwarte die Kunstreiterin.” ,Sie ist weg”, sagt der andere, ,der Dompteur Gruschenko ist mit ihr.” Ich versuche mich zu fassen. ,lch
weif3”, sagte ich und starre in den Panzer, ,und wer sind Sie, wenn ich bitten darf2” ,Albert’, sagt die Stimme und seufzt, ,wir sind Albert und
Albertine, die Pinguinnummer.” Ich entsinne mich. Albertine sa} im Strohhut am Tisch,
und Albert servierte als Kellner im Frack das Tablett mit den Fischen, die sie dann
beide verzehrten. Es war eine rihrende Nummer.” ,Und nun2” frage ich und beuge
mich weit in den Stahlrumpf. ,Wir wollen weg”, sagt Albertine. ,Ja”, pflichtet Albert
ihr aus dem anderen Bein bei, ,wir haben Heimweh, wir wollen nach Hause.” ,Und
warum”, frage ich, ,haben Sie sich in dieser Ristung verkrochen?” ,Du lieber Himmel”,
sagt Albert, ,die Welt ist schlecht, und wir Pinguine vertraven so leicht.” ,Ja”, sagt
Albertine, ,wir glauben, weil wir gut sind,
missen die andern es auch sein.” ,Mein Goft”,
sage ich, ,welch ein Irrtum, Madame.” ,Sehr
richtig”, sagt Albert, ,sehen Sie, und daher der
Panzer; er soll uns vor unserer Gite beschit-
zen.” ,Und Sie wollen in ihm —" ,— zum
Siidpol”, sagt Albert freundlich, ,ganz recht,
nach Hause zum Sidpol.”
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Hier geht es jedoch um einige Grade ernsthafter
zu: Es handelt sich nicht nur um kindliche Ver-
kleidungsspielerei, sondern um regelrechte Kostii-

mierung. Die Mode-Fachklasse des Lette-Vereins
hat sich das Thema gestellt: Historische Kinder-
moden. Das Material wurde von tberall und

nirgends zusammengeholt, und mit viel Phantasie
und Geduld und intensiver Arbeit entstanden die
Kostime, die den jungen Médchen, welche sie her-
steliten, sicher ebensoviel Spafl machten wie den
Kindern, die sie trugen. Vom Struwelpeter zum
Landsknecht, von den kleinen Rokoko- und Bieder-

meierdamen bis zur spanischen Infantin, einer
appetitlichen- Hollanderin oder dem Wiener Kind,
das aus einem Waldmiller-Bild gesfiegen scheint,
reihen sich farbenpréichtige Bilde zv einer bunten
Kette aneinander und gewdhren Einblick in léangst
vergangene Zeiten.Aufnahmen: Werner Eglith
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Dqs Kind lebt noch im Paradies. Wolf und Schat
sind seine friedlichen Spielgefahrien. Die Well

- kennt das Bdse nicht, sie ist gut, schén, man muf

sie liebhaben. Das Leben ist ohne Arg, kein Schat-
ten tribt die allgemeine Heiterkeit. — Unser aller
Dasein begann so. Wir waren auf Vertraven ge-

Héinschen erwacht — eine herzige lllustration bis in
die letzte Einzelheit. (Aus ,Klein Hénschen trGumt vom
- Weihnachtshimmel”, Verlag Harper & Héser, Weimar)

Modepippdien beiderlei Geschlechts — gehdren
sie ins Kidderbuch von heute? (Aus ,Fir Grof
und Klein®, Verlag Willy - Schitze, Potsdam)

stellt, weil wir noch nichi zu unterscheiden ver-
standen. Schlechte Biicher waren uns so lieb wie
gute, wenn sie nur in bunten Farben prangten und
lustig onzuschauen waren.

Jedoch — das so real scheinende Paradies der

‘Kindheit ist nur ein Abglanz, ein Schatten jenes

Gartens der Unschuld, aus dem die Menschen sich
selbst vertrieben. Auch die Téter von Auschwitz
und Treblinka waren einst Kinder. Was geschah,
daB sie so schrecklich stirzen konnten? Was
muBite sich ereignen, daf} Kinder, diese Urbilder
der Sanftmut und Reinheit, sich in grausame, un-
ziichtige und tizkische Kreaturen verwandeln
konnten?

Die Zartheit der kindlichen Organe entspricht der
Zartheit der Seele: Verletzungen kénnen unabseh-
bare Folgen haben. Wie die Verletzung der Zelle
eines Organs Krebsbildungen hervorrufen kann, so

-ist es moéglich, daB ein Vertrauensbruch, eine Krén-

kung, ein nicht zu bewdltigendes Erlebnis schwer
wieder auszugleichende seelische Verkiimmerungen
oder Wucherungen erzeugt. Nie wird vom Men-
schen mehr Sorgsamkeit, mehr Verantwortungs-
bewuBtsein und hellere Wachheit verlangt, als im
Umgeng mit Kindern, nie gréBere moralische Klar-
heit und tieferer Takt. Dessen sollten sich die-
jenigen, die Kinderbiicher herausgeben — seien
es Textschreiber, lllustratoren oder Verleger -
sténdig bewuBt sein. Nicht weniger sorgsam soll-
ten aber die Mitter und Véter wihlen, wenn sie
Bilder- oder andere Kinderbiicher verschenken
wollen. Nie sollte vergessen werden, daf3 erste
Eindricke bestimmend sein kénnen fir das langs
lange Leben, das vor dem Kinde liegt.

*

Sind wir uns dessen immer bewufit? Eine zuféllig
zusammengekommene Sammlung jingster Erzeug:
nisse der Bilderbuchfabrikation erweckt den deut-
lichen Eindruck, als seien diese Werke Akte der
Rache. Versemacher, deren Erzeugnisse nicht ein-
mal die Zeitungen drucken wollten, Hlustratoren,

deren Kunst Modejournalen den Bankerott sichern:

wiirden, unlizenzierte Verleger oder Papier be-
sitzende Drucker vereinten sich in schépferischer
Absicht. lhre Opfer sind die Kinder. Héren wir zu,
wie man sie einschdtzt! )

Marianne Pabst erzéhlf in dem zweiten
ihrer ,Bunten Bichlein”, das sie ,Klein Hénschen
traumt vom Weihnachtshimmel” betitelt, von den
Uberaus merkwiirdigen Abenteuvern eines — wie
es im Bilde scheint — mit einem Schnurrbart ge-

Die Haustrau siehl
man schreckensbleich
— ohb solcher Zeich-
nung in Ohnmacht
fallen! (Aus ,Purzel,
eineHundegeschichte
in Versen und Bil-
dern”, Verlog Gerst-
mayer &Sohn, Berlin)

schmiickten Knaben. Da gibt es Végel mit Guitarre
und Glockchen, der Mond schmaucht gemitlich
seine Pfeife, und Uber den Kopfchen der Spiel-
sachen erzeugenden Engelchen schweben teller-
dhnliche gelbe Gebilde. Das goldgelockte Christ-
kind aber fragt rote Hausschuhe und am Gelenk
der Hand, die einen Wunschzettel hdlt, ein Band-
chen mit zwei roten Herzchen:

Gar zuo lieblich anzuschau'n

ist’s Christkindlein am Wolkensaum
Umgeben von den Sternlein hell,

zdhlt es die Wunschzettel gar schnell.”

Hilde PafBBlack wahlte ein lustiges Thema aus
dem Hundeleben: ,Renate und Waldi”. Die arme
kleine Renate geht mit dem Dackel Waldi spa-
zieren und mufd sich dabei die unziemlichsten Be-
gebnisse gefallen lassen. So etwa dies:

Blir Waldi gibt es viele Bdume.
Hausecken dann als Zwischenrdume.
Renate schreitet geduldig daher

und mit Verstindnis wie keime mehr.”

Unwiderstehlich vom Duft einer Hundedame an-
gezogen, entfliecht Waldi dem Médchen, das Mihe
hat, den AusreiBBer wieder einzufangen:

»Nun hat sie ihn wieder. den Bdsewichl.
Docb mufBl erstarren ihr kleines Gesicht.
wie dort ein boser. schwarzer Hund
knurrénd am nahen Baume stund.”

Hermann Muck steigt noch fiefer in die Tier-
psyche in dem von W. Kriger illustrierten sehr
realistischen Buche ,Purzel (eine Hundegeschichte
in Versen und Bildern)” hinab. Die in hoher Auf-
lege erschienene Geschichte laBt vor uns das be-
wegte Leben des Spitzes ,Purzel”, eines héchst
unartigen, leichtfertigen und immer verliebten
Hunde-Casanovas, abrollen, der sich schlieBlich
doch noch als lebenstiichtig erweist.

.Hier 148t er Mopsel treulos steh'n

mit einem Dackel sehl ihr ihn jetzt geb'n

LaBt zédrtlich sich von ihm belecken.

Schourt und Mopsel schauen grimmig um die Ecken ~

Lehrreich sl auéh des ehebrecherischen Hundes
Verhalten als kinderreicher Vater:

,Das wird dem Armen doch zuviel,

Flucht Ist fetzt sein néchstes Ziel.

Vor dem neuen Vaterschrecken

kann nur noch schnelle Flucht ihn retten ™

Zur moralischen Vertiefung dieser Taten und Un-
taten rahmte der. lllustrator die Bilder mit sym-
bolischen Arabesken ein.

*

Die Beschreibung dieser drei Blicher mdge ge-
nigen. Doch bedirfen quch die zahllosen Mal-
biocher einer Wirdigung, da sie ja immerhin
dienen sollen, die Kinder zum genauen Sehen und
zur Unterscheidung der Farben zu erziehen. Wia
I6st man diese Aufgabe? Kaines dieser Bucher
entspricht seinem Zweck. Vielmehr stehen sie auf
einer womdglich noch tieferen Stufe als die oben
beschriebenen Bilderbiicher: es sind geradezu Vor-
bilder fir verdorbensten Geschmack. Ohnehin ist
es richtiger, die Kinder frei malen zu lassen: je
weniger man ihnen Zwang antut, um so frischer
entfaltet sich ihre Phantasie. Schlechte Mal-
vorlagen nun gar engen nicht nur die sich ent-
wickelnde Vorstellungskraft ein, sondern verderben
sie, vergiften sie, vergdllen den Geschmack und
das feine, sichere Takigefihl des Kindes.
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,Die ersten Eindricke, die wir empfangen”, heif3!
es in einem Aufsatz der Ricarda Huch, ,sind die
stérksten, so dafl sie unser ganzes Leben bestim-
men kdnnen, und besonders stark sind diejenigen,
die die Kunst uns vermittelt.” Die Kinder unserer
Zeit, aufwachsend in Ruinen, die fir sie Natur sind,
und in einer Umwelt, deren Elend, Fragwiirdig
keit, Geféhrdung, schwer kontrollierbare Wirkun-
gen auf ihre Entwicklung ausibt, bedirfen beson-
ders sorgfiltiger Pflege, vor allem also kinst-
lerischer Eir.driicke, die geeignet sind, einen Aus-
gleich zu schaffen. Kinderbuch-Bilder sind gut,
wenn sie — um abermals ein Wort der Ricarda
Huch zu benutzen — ,;der Wunderwelt des Kindes
den entsprechenden bildlichen Ausdruck geben”;
sie miissen so klar und rein, so bewegt, so schwe-
bend und wahr sein (im Sinne der tieferen Wahr-
heit der Méarchen), daf3 das Kind sie widerstandslos
aufnimmt und verarbeitet, wie sein Kérper wert-
volle Nahrung schlackenlos fiir den Aufbau ver-
wendet,

Das® deutsche Kinderbuch hai friher einen hohen
Rang gehabt. Die Lieder und Gedichte der Kopisch,
Hoffmann von Fallersleben, Robert Reinick, Matthios
Claudius, Friedrich Rickert entstanden aus der
kiinstlerischen Sicherheit und reinen Menschlichkeit
echter Dichter. Sie kiinstelten und schluderten nicht,
vermutlich weil ihnen gar nicht der Einfall kam
Kinder hatten noch keinen Sipn fiir Form.

.Die Sterne sind erblichen
mit threm giild'nen Schein
Bald ist die Nachlt gewichen,
der Morgen dringt herein

Diese Strophe aus einem Morgenlied Hoftmann
von Fallersleben ist ebenso reine und dem Kinde
gemdfBle Kunst wie Friedrich Rickerts Gedicht ,Vom
Béumlein, das andere Blatter hat gewoll”

.Es ist ein Baumlein gestanden im Wald
In qutem und schlechtem Waetter;

Das hat von unten bis oben

Nur Nadeln gehabt stall Blédtter

CaBl die Zartheit solchen Empfindens noch nicht
ganz erloschen ist, bezeugen, wenn auch leider
eben sehr selten, manche neueren Verse, so etwa
diejenigen Suse Wintgens in ihrem von Ellen Beck
schon illustrierten Buch ,Die Wunderinsel”, wie
iiberhaupt die Biicher des Verlages Ernst Wunder-
lich besonderes Lob verdienen. Hier wird eine
Linie verfolgt, die anknipft an die Klassik des
deutschen Kinderbuches — die groBen lllustratoren
Hosemann, Ludwig Richter, Spechter u. a. Auch
die neven,Berliner Verlage Erich Schmidt, Felguth
und Alfred Holz sind 'sich ihrer Verantwortung
bewuf3t,

Solche BemUhungen, die Tradition des deutschen
Kinderbuches fortzusetzen, sind hoch einzuschétzen,
denn der Kulturbruch der nationalsozialistischen
Epoche hat eine deutlich spirbare kulturelle Ver-
rohung erzeugt. Die angebotenen Manuskripte
stehen erzdhlerisch wie illustrativ auf einem sehr
tiefen Niveau. Einfallsarmut herrscht vor, Man klam-
mert sich eng an bewdhrte Schemata: man bemih!
bis zum Uberdruf} altbeliebte Gestalten — Heinzel-
ménnchen, Elfen, Hexen — ohne deren mytho-
logische Bedeutung noch zu kennen. Man produ-
ziert diirftige Mérchen und mangelhafte Verse, als
gébe es keine kindliche Lebenswelt mehr, jene
Lebenswelt, die so ,wirklich” sie sein mag, doch
voll ist von Abentevern, Geheimnissen und Wun-
dern. Man gewinnt den Eindruck, als sei den
Schriftstellern und Malern der Atem ausgegangen,
als sei ihre EinfUhlungskrafi versiegh.

Als Probe fiir ein gutes Zusammenklingen von Bild
und Text mochten wir einen kleinen Ausschnitt aus

JKomm mir nicht zv nah, mein Schulzchen bin ein Tiger-

lein, kein Ké&tzchen.” {Ze1chnung aus dem belieblen rus-
sischen Kinderbuch ,Kinderchen im Ké&fig”, von S. Marschak,
Jin  Deutsch erschienen im Alfred Hulz»VerIug, Berlin)

dem Buch ,Im Zoo", geschrieben von Stefan Hirzel,
mit Zeichnungen geschmiickt von Meister Josef
Hegenbarth und erschienen im Erich Schmidt-Verlag,
hierhersetzen,

«Der Esel macht den Eindruck, als sei er gern Im
Zoo. Er ist ein Haustier, aber im Zoo geht es ihm
weit besser als zu Hause. Im Dorf muB er fiir den
Miiller die Mehlsécke tragen und fiicr die Molkere:
den Milchwagen ziehen. Arbeiten aber tut er nicht
allzu gern. Namentlich nicht lange. Im Zoo aber
artet die gelegentliche Beschéftigung nicht zu
schwerer Arbeit aus. An Sonn- und Festtagen wird
er vor einen mit Blumen geschmiickten und mit
einer jubelnder Kinderschar vollgeladenen Karren
gespannt. Dann macht auch der Esel gute Miene
zum heiteren Spiel und setzt sich mitsamt dewm
Wagen und den Kindern in Bewegung. Hoffent-
lich seid ihr auch dabei. Dann kénnt ihr erleben
daB der Esel plétzlich. bockt und auf der Stelie
stehen bleibt. Zuweilen hilft gutes Zureden oder
ein Leckerbissen, zuweilen aber erst ein Hieb, um
ihn wieder in Gang zu bringen. Wie gesagt. der
Esel hat seine Mucken. Aber daB er dumm sein
soil, das stimmt wirklich nicht, Er tut héchslens so;
und das ist manchmal das kligsle, was man tun
kann. Wenn man euch alo einen Esel heiBt, so
braucht ihr nicht gekrankt zu sein. Man tut nicht

- euch, sondern héchstens dem Esel Unrechbt.”

*

»Der Stoft, mit dem sich der Erzieher beschaftigl
und den er wahrlich selber schépferisch zu be-
handeln imstande sein muf3, ist das Meisterwerk
der Sch¥pfung, der Mensch selber”, aufierte Pesta-
lozzi im Jahre 1820, also vor tast 130 Jahren.
Nach den barbarischer Methoden totalitérer An-
maflung collte man fir diese schlichte Wahrheit
Versténdnis gewonnen haben. Vielleicht wére es
gut, auch dem ndchsten Satz seine Aufmerksam-
keit zuzuwenden: ,Es ist wahr, unser Weltteil, der
fur alle Kinste und Wissenschaften, selbst bis auf
die unbedeutendsten hinab, unzé&hlbare Lehrstiihle
hat, hat nicht einen einzigen, der geeignet ist, den
Erziehungsberuf seinen Zuhorern und Lehrlingen
von allen Seiten praoktisch einzuiben und die
Fertigkeitan derselben ihnen genugsam habituell
zu machen.”

Was folgt aus einem solchen Wort, wenn man
mit ihm die Bilderbicher der Gegenwart betrach-
tet? Weshalb pflegt noch keine Kunstakademie
die Kinderbuch-lllustration als besonderes Fach?
Warum hat sich noch kein freier Kreis sachkundiger,
verantwortungsbewufiter Menschen gebildet, um
gemeinsam mit Verlegern, Autoren und Kinstlern
Uber die wahrhaft grundsdtzliche Aufgabe des
Kinder- und Jugendbuches zu beraten? Wie ist es
mdglich, daf in dieser- Zeit @uferster Rohstoff-
knappheit grofile Mengen Papiers fir minder-
wertige Prodikie verschleudert werden?2 Warum

]

ohme Srdmpt” ua
Tausord Gio
schait thm ot

..smd) auf Paltesschiwingen
; wicgt der Sonnvi iml?

wtern goidmn Himmel
‘%i:egs wein Mﬁniwnhmt ;

Autforderung zum Tanz — in Lied und hObscher Zeich.
nung. [Aus ,Kling — Klang — Klung® von Felguth, mit

Bildern von Rulh Wichelly, Felguth-Verlag, Berlin)

. daf der Esel dumm sein soll, das stimm wirklich nichi.
Er ru1 héchstens so; und das ist munchmal das kligste, was
man fun kann.” (Aus ,Im Zoo", dem entziickenden Bilderbuch
von Josef Hegenbarth, im Ench Schmidt-Verlag, Berlin)

lehnt der Buchhandel sich nicht gegen so offen-

kundigen, seelenverderbenden Schund auf?

Wir werden uns entschlieBen missen, den Kampf
gegen .erantwortungslose und unwissende Bicher-
macher aufzunehmen. Es ist ‘sehr notwendig ge-
worden, aufmerksam zu machen, doB diese Zeit
der Enge und Armut eine andere Zielstrebigkeit
der Autoren und Verleger erfordert. Der Stoff,
mit dem wir zu arbeiten haben, ,ist das Meister-
werk der Schépfung: der Mensch”. Nun, der
Mensch hat sich zwar nicht gerade meisterh&ft
gezeigt — daf er seinen Rang sich neu erwerbe,
ist unseré Aufgabe; soll sie gelingen, so hat unsere
ganze Verantwortung sich dem Kinde zuzu-

“wendan, dem werdenden Menschen, !
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ZEHNMAL FUNF ,MOSAIK“-FRAGEN—EIN REGELRECHTES FRAGE-MOSAIK

-

Zur Beschiftigung an langen Winterabenden, vielleicht auch in den
Stunden der Stromsperren bei intimer Kerzenbeleuchtung, bieten wir
heute eine Reihe won Fragen, ein kleines unterhaltsames Examen mit
zum Teil recht gewichtigem Hintergrund. Wer alle Fragen richtig be-
antworten kann, darf sich selbst das Zeugnis ,lobenswert” ausstellen —
er ist sogar ein kleines Wunder des Wissens. Aber auch wer nur die
gute Hilfte richtig beantwortet, darf sich noch durchaus die Note ,,be-
friedigend” geben in diesem Examen ganz ohne jedes Lampenfieber.

Was jeder
jederzeit wissen sollte

1. Wo ist lhr ndchster Feuermelder,
wie koénnen Sie die .zusténdige
Feuverwache noffalls telefonisch er-
reichen?

2. Wo ist lhre néchste Unfallstation,
wie kénnen Sie sie notfalls benach-
. richtigen?

3. Wo ist lhre ndchste Polizeidienst-
stelle 2

4. Wo ist in lhrem Haus der Haupt-
wasserhahn, der Hauptgashahn, der
Hauptstromschalter ¢

5. Haben Sie Gleichstrom, . Wechsel-
strom oder Drehstrom in lhrer

Wohnung? - Unter welcher Span-
nung?
B | Wissen sie

ey Sich motfalls zu helfen?

—

. Was tun Sie bei stark blutenden
Verletzungen?

2. Was tun Sie bei Verbrennungen
oder Verbrithungen?

. Was tun Sie bei Knochenbriichen?

. Was tun Sie bei Vergiftungen?

. Was tun Sie bei Ohnmachts-
anféllen?

C

v & W

Gehen Sie mit offenen
Augen durch die Welt?

Ly

. Wieviel Beine haben Spinnen?

2. Kénnen Mond und Sonne, von uns
aus gesehen, nebeneinander stehen?

3. Wie oft am Tage stehen der Stun-
denzeiger und der Minutenzeiger
der Uhr ibereinander?

4. In welcher Richtung dreht sich die
Erde?

5. Was ist der Unterschied zwischen

Trob und Galopp?

Sind Sie ein anfmerk-
samer Zeitungsleser ?

1. Wo ist der Hauptsitz der Verein-
ten Nationen?

. Ist Deutschland ein Bundesstaat, ein
Staatenbund oder Republik?

. Wer ist der Prisident der UdSSR?

. Was ist ERP?

. Wann und wo finden die ndchsten
Olympischen Sommerspiele statt?

N

vs W

E Was haben Sie vom
e Schulwissen behalten?

Wir fragen zunéchst vor

allem wunsere weiblichen

Leser:

1. Woher kommen und was sind
Grief3, Gritze, 52go, Schrot und
Graupen? :

20

2. Wer hat eher gelebt:
Grofie oder Mohammed ?

3. Welche deutschen Klassiker haben
sich mit dem Faust-Stoff beschaf-

Karl der

tigt? Konnen Sie drei von ihnen
nennen?
4. Welches sind die drei bekann-

testen franzésischen Impressionisten

5. Wie heifit die grofie Insel, die
Australien sidlich vorgelagert ist?

F Was haben Sie vom
e Schulwissen behalten?

Und jetzt wenden wir uns

vorwiegend an mannliche

Leser:

1. Aus welchen chemischen Bestand-
teilen setzt sich Kochsalz zusammen

2. Wieviel Planeten aufler den Plane-
toiden umkreisen unsere Sonne?
K&nner Sie sie nennen?

3. Wer hat den Nordpol, wer hat den
Stdpol entdeckt?

4, Welches ist die tiefste und welches
ist die hdchste Temperatur, die
iiberhaupt denkbar ist?

5. Kennen Sie noch die Formel fiir
Kugelinhalt und Kugeloberflache?

G

Wie steht es mit Threr
Allgemeinbildung ?

1. Wer war Marco Polo?

2. Wer war Erathostenes?

3. Wer war Piscator? -

4. Wer war Spinoza?

5. Und wer wor Flammarion?

H

1. Antimon, Antinomie, Ammonit, Ani-
mositét, Ammoniak. g
Welches Wort bezeichnet ein che-
misches Element?

2. Ellipse, Eklipse, [pilepsie, Eklekte-
zismus, Elixier.
Welches Wort
Krankheit?

~

Stehen Sie mit Fremd-
wortern aufgutemFuf?

bezeichnet eine

-3. Hypotenuse, Hypothese, Hypothek,

Hypnose, Hypophyse.
Welches Wort bezeichnet ein Kér-
perorgan?
4. Karavelle, Kavalkade, Kaskade, Ka-
vatine, Konkubine.
Welches Wort bezeichnet ein Schiff#
5. Zyklus, Zyklop, Zyklade, Zyklon,
Zyklame,
Welches Wort bezeichnet eine grie-
chische Sagengestali?
(Kénnen Sie vielleicht sogar alle
diese Fremdwdrter Ubersetzen?)

. Mal ein bifchen auf den Zahn fiihlen. ..

Sind Sie
eine gute Hausfrau?

J]

1. Zum Reinemachen gehéren: Fen-
sterputzen, Staubwischen, Teppich-
klopfen, Polstermdbel klopfen und
birsten, Aufwischen und Ausfegen.
In welcher Reihenfolge wirden Sie
das tun?

2. Wie lésen Sie ohne Gewalt zwei
Gléser, die sich ineinandergescho-
ben haben?

3. Was ist ,Kalbsnuf3“2 Was ist ,Kar-
bonade” 2

4. Plattet man Samt von rechts oder
von links?

5 Was ist der Unterschied zwischen
Kochen, Backen, Braten, Résten und
Dé&mpfen?

K|

F 'l
Haben Sie die letizten
Hefte des

= R L) Mosaik“
aufmerksam gelesen?
Dann missen Sie eigentlich aus

diesen wissen:

1. Wann und wo wurden die Quaker
(Gesellschaft  der

Freunde) ge-
g’l‘ﬂndei?
2. Wer ist Pearl S. Buck?
3. In welchem Lande liegt Monte

Carlo?
4, Wer war Jean Jaurésg

5. Wann wachst der Mensch, am Tage
oder in der Nacht?

UND NUN DIE AUFLOSUNGEN

die Sie hoffentlich zugedeckt halten, solange Sie sich um die Beantwortung unserer Fragen miihen

A. Diese fiinf Fragen missen Sie schon
selbst beantworten. Aber es ware gut,

wenn Sie die Antworten jederzeit
parat hdtten.
B. 1. Verbinden, Die blutzufiihrende

Schlagader abbinden oder wenig-
stens zudriicken, bis sie abgebun-
den werden kann,

2. Pett oder Mehl aufstreuen. Wenn
vorhanden, Brandbinde, Keinesfalls
Wasser!

3. Ruhig lagern. Wenn mdglich provi-
sorisch schienen.

4. Brechmittel eingeben, bei Nahrungs-
mittelvergiftungen  auch  Abfithr-
mittel, Gegenmittel zum Eingeben
je nach Art de; Vergiftung vser-
schieden,

5. Kleidung 6ffnen, Kopf tief und Beine
hoch lagern, Frische Luft, kaltes
Wasser, Kdlnisch Wasser. In allen
schwereren Féllen, besonders bei 1,
3 und 4, sofort den Arzt holen!

Acht.

2. Ja Nur sieht man den Mond nicht,
da Neumond. Bei Sonnenfinsternis
iiberdeckt der Mond die Sonne.

3 22mal

4. Von West nach Ost (daher schein-
bar Drehung der Sonne von Ost
nach West).

5. Beim Trah heben sich gleichzeitig

rechtes Vorderbein und linkes

Hinterbein und umgekehrt; beim

Galopp gleichzeitig rechtes Vorder-

und Hinterbein, dann linkes Vorder-

und Hinterbein

.

D. |. Zum Hauptsitz wurde New York
gewdhlt, hier entsteht die neue
UN-Stadt. Bis zur Fertigstellung
wechselnde Tagungsorte.

2 Keines von den dreien, Noch .hat
Deutschland keine Verfassung.

3 Kalinin.

4. European Recovery Programme (Eu-
ropaisches  Hilfs-Programm,  also
Marshall-Plan),

5. 1952 in Helsink! (Finnland).

. Sago ist die. Frucht der Sagopalme.
Alle anderen sind Getreideprodukte,
und zwar Schrot: grobgemahlenes
Getreide; Graupen: enthiilste, aber
gar nicht oder nur wenig zerklei-
nertes Korn; Griitze: etwas feiner
gemahlen; Griefi: noch feiner; am
feinsten dann: Mehl,

2 Mohammed {(um 579—630), Karl der

- GroBe (742—814),

3. Goethe, Heine, Lenau; auch Grabbe,
4. Manet. Monet, Renoir,

5 Tasmanien.

. Natrium und Chlor.
2. 9: Merkur, Venus, Erde, Mars, Ju:
piter, Saturn, Uranus, Neptun. Pluto.
3. Nordpol: Peary; Siidpol: Amundsen
4 Kilte: etwa unter minus 273 Grad,
Wirme; unbegrenzt.
5 pi 3 4 pi 2
G. 1. Venetianischer Weltreisender (1254
bis 1323) weilte 25 Jahre in Ost-
asien.
2. Bedeutendster
graph,

altgriechischer Geo-

3. Berliner Theaterregisseur, jetzt in
den USA.
4. Aus Portugal stammender holldn-

discher Philosoph (1632—1677).
5. Pranzosischer Astronom (1842—1925).

1. Antimon
2. Epilepsie.
3. Hypophyse.
4 Karavelle.
5. Zyklop.

und biirsten
Ausfegen,
Staub-

. Polstermibel
und Teppich
Aufwischen;
wischen.
2 In warmes Wasser
Wasser hineingieBen.
3. Innere, also besonders zarte Seite
der Keule; das Rippenstick.
4. Weder — noch, man hélt ihn dber
Dampf und zieht ihn glatt.
5. Kochen: Erhitzen von Fliissigkeit
oder Speisen, die Flissigkeit ent-
halten. Résten: Auf einer Auflage
erhitzen. Braten: Fetthaltiges oder
mit Beigabe von Fett erhilzen.
Backen: Von allen Seiten erhitzen.
Démpfen: Den Fliissigkeitsgehalt
durch Hitzeeinwirkung verringern.

klopfen
klopfen;
Fensterputzen;

stellen, kaltes

. Gegriindet 1917 in Philadelphia

2 Amerikanische Schriftstellerin, die
lange in China lebte,

3. Monaco

4. Franzosischer Vorkdmpfer fir sozia-
len Fortschritt und Frieden, wurde
1914 ermordet.

5. In der Nacht.




SCHWARZE

WETHNADH

Eigentlich hat Weibnachlen weifl zu sein. Mit Schnee und dicken Eiszapfen. Meistens

aber pflegt es graw und wifrig zu enden. In unseren Breitengraden wird es aber nicht
nur graw sein, sondern sodar mebr oder weniger schwarz, Wir meinen damit nicht d:e
irostiose  Lichtlosigkeit von Berlin, sondern die reizvollere Schwdrze des goldenen

Westens. Schwarz, schwdrzer, Schwarzmarkt,

Wie kommen wir zu weihnachilichem Gebdck? Zu dunklen Plefferkuchen, schwarzen
Schokoladenkugeln und dhnlichen leckeren Dingen? Ganz weifl werden die Wede nicht
sein. Aber hoffentlich das Mebl. Tn Berlin gab es zwar Eipulver, und die Fett- und

Zuckerrationen sind erhdoht worden. Audh weifles Mebl steht ins Haus.

Wie es im- Westen zu Weihnachten sein mag? Wir in Berlin Komnen es nur vom
Horensagen erabnen und hoffen, daf} unsere Rezeple fiir Ost und West gleichermafien
hassen. Also herbei mit allen Zulaten und hernach gulen Appelit!

Spekulatius

250 g Mehl, 175 g Zucker, 7, Péckchen Vanillin, etwas gestofiene Nelke,
1 Teeléffel gestoBenen Zimt, 80 his 100 g Margarine oder Buiter, 1 Ei,
1 Teeloffel Backpulver, eventuell 1 bis 2 EBl6ffel Milch oder Wasser.

Das gesiebte Mehl wird mit den Gewirzen und dem Zucker vermischt und
die Butter in Fléckchen auf den Rand gelegt. Das verquirlte Ei wird in die
Mitte gegossen und verrthrt. Dann knetet man die Masse im kalten Raum
schnell zusammen, bis keine Risse mehr vorhanden sind. Der Teig ruht etwa
eine Stunde im kalten Raum. Man rollt ihn messerriickendick aus und sticht
beliebige Formen aus, die man bei guter Mittelhitze béickt.

Heidesand

175 g Fett, 200, g Zucker, 450 g Mehl, 2 Péackchen Vanillin, 1 Teeloffel Hirsch-
hornsalz.

Man bréaunt die Butter, gieBt sie in eine Schissel und Iaft sie unter Rihren
abkihlen, Man rihrt sie mit dem Zucker schaumig und gibt die restlichen
Zutaten dozu. Man formt von der Masse kleine Kugeln, die bei schwacher
Hitze leicht hellbraun gebacken werden.

Lebkuchenauf dem Blech gebucken

500 g Mehl, 100 g ungeschalte, grob gehackte Mandeln oder Nisse, 5 g
gestoBenen Zimt, 5 g gestofienen Ingwer, 50 g Zitronatwirfel oder Rosinen,
Zitronengewirz oder abgeriebene Zitronenschale, etwas Kardamom, etwas
Pfeffer und etwas Muskat, 15 g Pottasche, 14 Tasse Milch, 300 g Honig oder
Sirup, 100 g Zucker, 50 g Butter oder Margarine, nach Belieben 2 Eier oder
entsprechend Eipulver (kann auch wegbleiben).

Man vermischt alle trockenen Zutaten, 16st die Pottasche mit 2 EBléffeln lau-
warmer Milch auf und bringt Zucker, Honig und Butter auf dem Feuer zum
Schmelzen. Dann mengt man alle Zutaten zusammen, gibt die verquirlten
Eier dazu und knetet den ‘Teig gut durch. Den Teig l&Bt man bis zum
nachsten Tage am warmen Ofen stehen. Auf einem gefetteten Blech rollt
man ihn etwa 1% em dick aus und béckt ihn bei mé&Biger Hitze. Nach dem
Backen bestreicht man den Lebkuchen mit einem dinnen Zuckerguf3, lafit
nochmals im lauwarmen Ofen Gbertrocknen und schneidet den Kuchen noch
warm in kleine rechteckige Sticke.

Dattelwurst

1 ungeschlagenes Eiweif3, 100 g feiner weifler oder Puderzucker, 100 g Hasel-
nuBkerne, 75 g WalnuBkerne, 200 g geriebene Schokolade oder 2 EBlsffel
Kakao, 150 g Datteln, 70 g Feigen, 1 EBl&ffel Kognak oder Rum.

Eiwei und Zucker werden 4 Stunde lang miteinander verrihrt. Dann gibt
man alle anderen Zutaten — Nisse fein wiegen und Datteln und Feigen
klein wirfeln — dazu und verknetet alles gut. Von dieser Masse formt man
eine etwa 3 cm dicke Wurst, die man in Zucker paniert. In Pergament- oder
Stanniolpapier eingewickell, hélt sich die Wurst lange Zeit.

Sahnebonbons
15 Tasse Milch, 2 Tassen Zucker, 1 EBI6ffel Butier, 1 bis 2 EBléffel Kakao.

Man laBt Milch, Zucker und Butter kochen, gibt den Kakao hinein und
schlagt die Masse 5 Minuten zu einem dicken Brei, giefit ihn auf eine ge-
fettete Porzellanplatte und l&fit ihn erkalten. Dann schneidet man viereckigs
Stucke davon. Eva Goette

¥ 5513
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HALODERMA RE]N[GUNGS.CREME

Zur tiefdringenden Reinigung der
Hautporen. Die Basis fiir jede er-
folgreiche Hautpflege.

KALODPERMA AKTIVCREME

N&dhrcreme spezifischer Zusam=
menstellung. Ergdnzt mangelnde
oder fehlende Hautdrisennahrung
auf vollkommen naturlichem Wege

und beseitigt Runzeln und Féltchen.

KALODERMA TAGESCREMNE

Eine zarte, duftige Tagescreme,
die der Haut bleibenden samtartig
matten Schimmer gibt.
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Alles fur das Ra-
sieren mit- Komfort
und mit Wohlgeruch

Ein  willkommener
Winterfreund fir
Haus und Biro: ein

warmer FuBisack

Klein, stabil, hibsch
und auBerdem schot-
tisch, modern und
— sinnvoll gefulit!

Die gepflegte Hand
ist wieder modern
und die Investie-
rung nur einmalig

SIEH-DAS GUTE
LIEGT SO NAH...

Ein paar Anregungen fir Weihnachtsgeschenke

22

Das Formungsprinzip einer-EheschlieBung war zur Zeit unserer Grofeltern
— |a, auch noch unserer Eltern — so grundverschieden von dem heutigen.
daB man daran zweifeln méchte, ob es sich Uberhaupt noch um die gleiche
Institution handelt.

Allein der Beginn: fast immer lernten sich die beiden Menschen, die sich
spater meist wirklich firs ganze Leben zusammentaten, bei einem. freudigen
AnlaB, einer vom Alltag abweichenden Gelegenheit, kennen; bei gemein:
samen Freunden, auf einer Reise, auf einem Ball. Oder die von der Familie
foreinander Bestimmten wurden mit freundlichem Zwang einander zugefuhrt.
Es folgte das Fest der Verlobung, es folgte die Brautzeit als Zeit der Vor-

freude, es folgten heiterer Polterabend und die schéne Feier der Ehe-
schlieBung. Dann ging es auf die Hochzeitsreise — unvergefliche Flitter-
wochen an einem bezaubernden Ort — und dann nach Hause ins eigene

reizende Heim. Bald kam die Vorfreude auf das erste Kind hinzu, und von
da ob spulte es sich gleichmdflig ab, das Leben sowie das Eheleben, in
kleinen, fieberlosen Kurven. ,Er soll dein Herr sein” oder ,Trautes Heim,
Glick allein”, das war nichts Boses: im Windschatien gedieh die Frau, ge-
diehen die Kinder, gedieh die Familie. Ausnahmen bildeten nur um so fester
die Regel. lhrer nahm sich ob ihres Seltenheitswertes die Literatur an, und
lieber verlor eine Gattin thren Mann zeitweise an ein solches ,Geschdpf”
als deB sie etwas von deren anziehender Verworfenheit hétte haben mégen.
Der Haussegen hielt stand; es blieb auch dann noch wohltemperiert in den
vier Wanden. ,Mein Heim ist meine Welt”; ein Seitensprung — wahrschein-
lich aus wohltemperierter Ubersiittigung getan — konnte es nicht zerstéren,
noch dazu die Welt um das Heim so herrlich unzerstért war, so daf sie sich,
fehlte der schistzende Arm des Mannes wirklich einmal, als Schutzwall um die
geféhrdete Frauvenexistenz legen konnte.

Aber dann kamen zwei Kriege, zwei Kriege, die dem Menschen eine vdllig
neve Lebensform aufzwangen. Vor allem den Frauen, die wie noch nie zuvor
plétzlich auf sich selbst gestellt waren. Alles war Neuland fir sie. Und sie
hatten keine Zeit, auszuprobieren, in welcher Form der schwankende Boden
sie am besten wiirde tragen kénnen.

Ein unendlich schwieriger und zugleich rasend schneller Entwicklungs- und
Umformungsprozef veréinderte sie dermafen (es war reiner Selbsterhaltungs-
trieb), daB3 der aus dem Kriege heimkehrende Mann sich einem véllig neuen,
fremden Wesen gegeniibersah. Sogar die biologischen Formen erkannte er
kaum wieder: aus dem breithiftigen, schmalschultrigen Weibchen mit den
hingebenden, zértlichen, mitterlichen, verspielten Eigenschaften war em
schmaler, jinglingshafter Kamerad geworden, mit dem man wach verhandeln
konnte, der skeptisch reagierte und dem sich zu néhern und mit ihm zu leben
nicht mehr leicht und einfach war. Die vor dem Kriege geschlossenen Ehen
hatten sich kompliziert, und die neugeschlossenen kamen Experimenten gleich.
Wie war aber auch die Ebene, auf der sich nun die Geschlechter (mehr fir
einen Kampf als fir die Liebe) trafen? In Bombennéchten im Luftschutzkeller
hatte sie die Gefahr zueinander getrieben, in StraBengraben, wenn der Treck
stockte, wiirmten sie sich aneinander, in stinkenden Bunkern und Wartesdlen
schliefen sie Uber der Tischplatte in Dinnbierpfitzen oder aut dem schmutz-
starrenden FuBboden unter einem Mantel zusammen; in Uberfillten Zigen
aneinandergepfercht, schlug die Dankbarkeit fir ein geschenktes gehamstertes
Ei in ,Liebe” um. In Flusterkneipen schmeckte der Schnaps so gut, und auch
das erhérte Gebet einer Jungfrau um Nylonstrimpfe endete héufig in gemein-
samen Untermietszimmern; man tanzte so ausgiebig gut miteinander — gleich
bis aufs Standesamt. Und scheiden lassen ist teuer. Also bleibt man zu-
sommen. Das sind die riide und uniberlegt geschlossenen ,Ehen” meist sehr
Jugendlicher, deren Intimitaten dann aus den Fenstern schallen, deren Ohr-
feigengeklatsch man in den Hinterhdfen hért und deren Kinder . . . ungeboren
bleiben.

Aber selbst die Verbindungen ausgezeichneter, vielleicht sogar auflergewshn-
licher Menschen, die sich die Zucht des Besserkennenlernens auferlegten, sind
in hochster Gefahr. y

Mann und Frau sind einander &hnlich geworden, sie haben sich einander
angeglichen, sie stehen beide im Beruf. An irgendeinem Tage nahmen sie
sich frei, um aufs Standesamt zu gehen. Nun sind sie zusummengezogen:
aus zwei Junggesellen — mit allen ihren sonderlichen Eigenschaften — wurde
ein Paar, das sich schnell Schwierigkeiten gegenubersieht, mit denen zu
rechnen sie vergessen hatten, als sie nachts die letzten S-Bahnen auseinander-
trugen und sie mit dem Wunsch nach gegenseitigem Besitz in den dunklen
Abteilen allein blieben. Ist dieser Wunsch nach Besitz (der beiderseifig ge-
worden ist, denn ,sie” hegt ihn heute genau so wie froher nur ,er”) erst
erfullt, erwacht die Getrenntheit der (gleichwertig ausgebildeten) Charaktere,
die Beiderseitigkeit der (gleich stark vertietenen) Berufsinteressen. thr: In-
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Avfnaohmen:
Leonard

tellekt regt sich nichi weniger als der seine. Selbst wenn sie ihn nicht Uber-

* . a L
bewertef, hindert er sie daran, ,nur” Frau zu sein. MWod el ey

Stassen und
Thomas Wolff

altitsd b diitak Jaald

Da der Mann nicht der gleichen pldtzlichen Wandlung, wie die Frau sie
erfuhr, unterzogen wurde, sieht er sich Aufgaben gegeniber, die zu be-
wiiltigen ihm schwerer fallen als seine angeborene frihere Beschitzerrolle.
Sie jedoch hat fir die (urspriinglich vielleicht unfreiwillige) neu erworbene
Selbsténdigkeit das wohlausgebildete Denksystem, die eigene Lebenserfot]-
rung gegen viele werivolle, ihrem Geschlechte friher eigene (und es fir
den Mann anziehend und liebenswert machende) Eigenschaften eingetauscht.
Im gleichen Mafe also, wie sie zu ihrem Beruf fand, hat sie (und auch dies-
mal bilden die Ausnahmen nur die Regel) einen groflen Teil, vielleicht den
schonsten ihrer eigentlichen Berufung, verloren: Ergénzing des Mannes,
nichi Erndhrerin, sondern Hiterin der Familie, Freundin und Geliebte zu sein.
Da es keine Nachgiebigkeit mehr gibt, das Harte nicht auf Weiches stofit,
das Konkave kein Konvexes findet, gibt es Druckstellen, Reibereien, Wunden.
Gegensatze, die sich friher anzogen, haben sich ausgeglichen, und diese
Art von Ausgeglichenheit fUhrt paradoxerweise zu Kampfen.

o anbanalls

Schenkt ihm, was er
haben muf .., Zigaret-
ten sind jedenfalls tever!

sae 'f-‘:_l 9«'}'i;. i : H
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Die Anpassung an den ménnlichen Intellekt, an die Lebensweise des fast
nur noch geschlechtsverschiedenen Partners, hat die Frau gelehrt, dessen
Fehler zu erkennen, da sie sie ja nun selbst besitzt. Sie kann ithm weder
— wie in frilheren Generationen — blindlings trauven, da sie seine Aus-
flichte selbst benutzt, sie kann ihm nicht mehr gehorchen, da ihr Beruf sie
vielleicht zu befehlen zwingt, sie will auch nicht mehr hingehen, wo er hin-
geht, weil es da zwar fir ihn, jedoch vielleicht nicht fir sie Arbeit gibt.

¥

Sie treffen sich, aus den verschiedenen Bezirken ihres Tages kommend, zwar
am gemeinsamen Tisch, aber es will keine Gemeinsamkeit aufkommen. Sie
sprechen nicht miteinander, sondern sie reden Uber irgend etwas, keiner
findet beim anderen in einer ganz gegenteiligen Lebenssphdre Entspannung,
Erholung, Entlastung. Die Spannung — nicht die der Geschlechter — wadichst,
wird unertréglich. Die Worte, falsch gewdhlt, werden heftiger, sie stehen
der Frau in der gleichen Harte zur Verfiigung wie dem Mann. Es ist selten
ein Kind da, auf das man Ricksicht nehmen miiite. (Und wenn es da wdre,
konnten die Nervosen sich noch beherrschen?) Wann hatte dieses Kind,
das sie sich winscht und nach dem er sich sehnt, auch geboren werden
sollen? Damals, als es einen Hitler gab, oder in den Bombenndchten, oder
als die Russen kamen oder jetzt, wo sie doch mitverdienen muf3, wo sie
keine Aussicht auf eine eigene Wohnung haben und wo sie schon fast zu alt
dafir ist; jetzt, wo die Turen krachend zugeschlagen werden oder die
letzte Tasse gegen die Wand geschmettert wird? Jeizt ... da man sich nicht
mehr liebt?2
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Alle guten Dinge sind drei,
und der Inhalt kommt hof-
fentlich als Sondergabe!

Und dabei lieben sie sich in den meisten Féllen noch und wissen es nur
nicht mehr, weil das Leben an ihnen zieht und zerrt, sie unnatirlich gleich-
gemacht hat und der Frau die Elastizitdt des Nachgebens, die Klugheit des
Zurickweichens, die Ausgeglichenheit zum Ausgleichen genommen hat.

So trennen sie sich in vielen Féllen und gehen ein weiteres Abenteuer ein —
und danach vielleicht noch ein weiteres und dann ., . .

Aus diesem Dilemma zwischen Intellekt und Herz kommen die wenigsten
Fraven mit heiler Haut davon. Es rdcht sich bitter, wenn sie statt mit dem
Gefihi mit dem Verstand an die Wunde ihrer Ehe rihren: ,die Frau liebt
nur, der Mann hat dazwischen zu tun”, dieses weise Wort Uber das Ver-
haltnis und das Zueinander zwischen Mann und Frau sollte seine Giltig-
keit — ftrotz der verdnderten Lebensbedingungen oder gerade ihretwegen —
auch heute behalten. Denn trotz allem bleibt die Liebe das ureigene Ele-
ment der Frau, und darim ist es auch ihre Aufgabe, die Liebe wiederher-
zustellen.

Handschuhe und Pu- j‘
derdosen kénnen die "]
Fraven bekanntlich

nicht genug haben

Sie sollte sich blindlings in die Tiefe ihres Gefihls stirzen, statt sich am
| - Seil ihres Intellekts vorsichtig zu dem Manne hinabzulassen. Er wirde es
: ihr danken, indem er sie mit den gleichen schitzenden Armen (wie zu Grof3-
' mutters Zeiten) auffinge; auch wenn sie inzwischen zwar nicht schwerer, dafir
aber um so schwieriger geworden ist. Dora Fehling

! Wenn's Pudding gibt,
gibt's meist Radou. Das Teuerste ist hier
: Das weifl Friedel das _ Billigste, und
. gf?ﬂ.‘{ ge’nau.b ein Etui bedeutet
Gibts echten Friedel- keineswegs  Luxus!
: Pudding” gar,
2 ! Jst Fips = ganz
U unberechenbar. . .,
n

P11 E AR IPUDDING

t Friedel - Backpulver stets zuverldssig-
., Robert Friedel G.m.b.H.Stuttgart-Bad Cannstatt




e el

r -

Frauen fihren Regie... (Fortsetzung von Seite 5)

klarmazhen, daf ein Boot, welches vier Quadrat-
meter YroB ist und in dem sich 1% Stunden lang
13 Kinder bewegen, so gebaut werden muf3, wie
sie es machte, weil das von der Dichtung her not-
wendig ist, und nicht so, wie der Fachmann es
nach seinen Erfahrungen zu bauen pflegt? Was
sind kunstlerische und gefihisméaflige Argumente,
selbst wenn sie rhetorisch vollendet dargelegt
werden, gegen die fachlich erhérteten ménnlichen
Gegenargumente? Nichts! Bis sich dann zeigt,
daB ein Buhnenbild eben doch besondere Gesetze
hat und daB sich auch der sachliche Fachmann
den Forderungen der Dichtung figen mufl — in
diesem Falle also deren intuitiven Interpretin, weil
sie allein unterscheiden kann, was woméglich zu
phantastisch ist und was nur so scheint.

Reva Holsey hat ihre ménnlichen Mitarbeiter
schlieBlich auch berzeugt. Hoffentlich spiren die
Ménner bei der néchsten Zusammenarbeit (Frau
Holsey machte weiter arbeiten, weiter Regie fihren,
sobald sie ein neuves Stick gefunden hat) nicht
allein das Ewigweibliche in dieser Frau, sondern
wissen ganz einfach: die kann was! G. v. N.

CLARE WITH, Chefiedakteurin des ., Pinguin®

Es ist kein Geheimnis, daf3 auch Fravenzeitschrif-
ten zum Teil von Ménnern gemacht werden.
Frauen schreiben fiir sie, zeichnen und fotogra-
fieren, Fraven gestalten den modischen Teil, geben
auch oft dem Blatt das graphische Gesicht. Frauen
behandeln die sozialen Themen, das Unterhalt-
same, befrachten auch wohl das Politische 'von
der fraulichen Seite. Aber die Erfahrung hat ge-
zeigt, dafl mdn das Organisatorische der Verwal-
tung, das Technische der’Herstellung und dartber
hinaus auch die Festlegung
zweckmé@Big der gelbten Hand eines Mannes an-
vertraut, ganz abgesehen davon, daf3 eine ge-
wisse mannliche Note dem Textinhalt und den
Bildern zugute kommt, Einseitigkeit vermeidet undl

der bezaubernde Glanz,den ihm Brunetaflor sogleich ver-
leihen wiirde! Vollkommen sauber, weich und gliinzend wie

der groBen Llinie

Ausgleich schafft. [Auch wir bei unserem Mosaik”
haben uns dieser Einsicht nach langem Zdgern
beugen missen.)

Daf aber eine Zeitschrift, die sich keineswegs nur
an weibliche Leser wendet, von einer Frau ge-
macht wird, ist ein seltener Fall. Er bedeutet, daf}
diese Frau wirklich eine Uberragende Persénlich-
keit sein muf, eine Frau, die Uberdurchschnitts-
mannern die Waage hélt und Méanner von Durch-
schnitt, wenn man so sagen darf, regelrecht in die
Tasche steckt. Nicht nur die Einfalle missen spru-
deln, eine solche Frau muBl auch zéh genug sein,
sich gegen alle Widerstdnde durchzusetzen, um
7 B. ausreichende Papierkontingente zu erzwin-
gen und sich mit Druckern und Yerstellern herum-
zudrgern; sie mufl geschickt genug sein, um Mit-
arbeiter richtig anzusetzen und anzuleiten; hart-
néickig genug, um dem Redaktionsstab stéindig auf
den Fersen zu sein und das Beste aus ihm her-
auszuholen; diplomatisch genug, um Mifiglicktes
surbckzuweisen und Mangelhaftes ohne Verdrge-
rung auszubigeln; geschmacksicher genug, um das
Ganze gut zu mischen, appetitlich zu servieren
und das Wirksame grof herauszustellen — kurz-
um, sie muB die Gabe haben, dem Leser Freude
#u machen und in ihm das Gefuhl zu. erwecken,
daB er fir den Einkaufspreis des Blattes Uberreich
beschenkt wird.

Auf einem der Higel, die das Stuttgarter Tal so
lieblich umkrénzen, am ,Hohengehren”, residiert
in einem schmalen, hohen Villengebdude die
Redaktion des ,Pinguin”, einer ,Zeitschrift {Gr junge
Leute”, wie sie sich nennt. Hier waltet und wirkt
ihre Chefredakteurin Clére With. Der Besucher,
mit einer Herzlichkeit empfangen, als sei er der
wertvollste und wichtigste Mitarbeiter, der in
seiner Rockiasche vielleicht gerade denjenigen
Beitrag tréigh, welcher der neuesten Ausgabe ‘des
Blattes den letzten Glanz und Ruhm verleiht, wiegt
sich in Vorfreude auf das versprochene Plauder-

Sie ist unzufrieden trotz ihrer guten Frisur. Dem Haar fehlt | (und mein Fnscu::), dz_lﬁ !C],j eigentlich S(%]t Jahren grau bin.
| Alle bewundern die seit meinen Midchenjahren unverinderte

viertelstindchen bei einer Tasse Tee und beider-
seits unentbehrlicher Zigarette. Aber er wird in
die Rolle eines lauschenden Beobachters gedréngt.
Telefone klingeln, Besucher melden sich an, Mit-
arbeiter, die zum festen Stab gehdren, dirfen
eindringen, weil man sie grundséizlich nicht war-
ten laft. Ein Fotograt mit umgehtingter Kamera
fegt dazwischen und entwickelt eine neue, mit
Begeisterung aufgegriffene - Idee. Bewunderns-
wert, wie unwandelbar liebenswirdig, auf alle
Wirische und Anregungen eingehend, eine Frau
in diesem sténdigen Trubel sein kann. Dgbei sind
es ja Stunden, -Minuten manchmal nur, die ihr
fir die Arbeit am Redaktionsschreibtisch zur Ver-
figung stehen zwischen Konferenzen; Verabredun-
gen nach auBerhalb, Besichtigungen, Besprechun-
gen mit Druckern, Herstellern und Amtspersonen
und dem Dabeisein bei den Ereignissen des Sffent-
lichen Lebens, die auch in einer Stadt wie Stutt-
gart einander unabldssig jagen. Erstaunlich, wie
eine Frau das alles meistert, eine Frau, die noch
dazu allein steht und des morgens und abends
ihre ganze Wirischaft selbst versorgt. Dabei ist
der halbe Abend, ist dazu die halbe Nacht an-
gefollt mit Redaktionsarbeit: Nevigkeiten werden
gesammelt, im Durchblattern wird verglichen, ,was
die anderen machen”, und die besten Anregungen
zU neuen Themen kommen aus Gespréichen mit
guten’ Freunden, Gesprichen, die nur wenig fach-
simpeln, gern auf den Grund der Dinge gehen
und das ganze so bewegte und schwere Leben
von heute bis in seine tiefste Problematik um-
tasten. Eine Zeitschrift ist ja ein Spiegel des Lebens,
ein Spiegel der Welt, eine kleine Welt fir sich.

Daf3 eine Frau diese kleine Weli regiert, daf} so

mancher gescheite und sonst so selbstsichere Mann
sich einem Fravenregiment willig und begeistert
einordnet, das gibi dieser Verlegerstatte in Stuti-
gart das Bild einer vortrefflichen, einer in sich
vollendeten Harmonie. e

' Schénheit meines Haares, die ich allein Kleinol-Simplex ver-

Seide geht jedes Haar aus einem wohltuenden Bad mitalkali- - | danke. Von meinem fachkundigen Friseur angewandyt, verleiht

freiem, hochkonzentriertem Brunetaflor hervor. |

B FUR DUNKELHAAR

FURBLONDHAAR '@

ZWEI BELIEBTE ERZEUGNISSE !
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Zwanzig Farbnuancen gestatten, das ”
Haar auf jeden Typ und Teint ab-

zustimmen Fragen Sie Thren Friseur:

Kleinol-Simplex meinem Haar immer wieder die urspring-
| liche jugendfrische Farbe und den lockenden Schimmer.
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Frau Dr. STORCH, Jugendrichterin in Marburg

+Wollen Sie nicht lieber einen Mittagstisch aufmachen, gnédige Frau?” meinte
der alte Landgerichtsprasident ,wohlmeinend” zu der Juristin, als er horte,
daB sie sich um den Posten des Jugend- und Vormundschaftsrichters beim
Amtsgericht bewerben wollte.

Es lag seiner Einstellung wohl einmal das uralte ménnliche Uberlegenheits-
gefihl zugrunde, das sich dagegen strdubt, die Frau in eine gewohnter-
mafen ,mannliche” Atmosphére eindringen zu sehen, zum anderen die Ubliche
Meinung, daf} eine Frau als Juristin nicht geeignet sei, da sie nicht logisch
denken kénne und sich allzu leicht vom Gefihl leiten lasse.

Ja — wdre denn gerade im Jugendstrafrecht, bei so weichem, modellierbarem,
eindrucksfahigem ,Stoff”, wie es die Psyche des jungen Menschen ist, Be-
urteilung aus dem weiblichen, dem mitterlichen Gefihl gegeniiber der Starre
des Paragraphen zu verurteilen? Ware es nicht das kleinere Ubel, gegeniiber
der mannlichen Tendenz die kalte Logik und den Buchstaben des Gesetzes
Uber das Gefihl zu stellen? Der Mittelweg ist auch hier der goldene,

Frau Dr. Storch hatte bald nach dem Assessorenexamen geheiratet und damals
die Juralaufbahn aufgegeben. Sie war zehn Jahre lang ganz Hausfrau und
Mutter. Nun zwangen sie die Umsténde, den Beruf wiederaufzunehmen, Der
Mann war noch in Gefangenschaft, Sie mufite sich und ihre drei kleinen
Kinder ernéthren. Da hatte sie sich um den Posten beworben. Die Herren der
mafigebenden Justizbehérde dachten fortschrittlicher als der alte Landgerichts-
prasident. Und so erhielt sie als Amtsgerichtsrétin das Dezernat als Jugend-
und Vormundschafisrichter am Amtsgericht in Marburg. Damit bekam sie
nach 20 Jahren die Arbeit, die immer ihr Ziel gewesen war.

Die Reaktion aus der Bevélkerung hat inzwischen bewiesen, daf3 eine Frau
hier wohl am Platze ist. Was ist schlieBlich natirlicher, als daf3 eine Frau und
Mutter, die volles Versiehen fir jugendliche Verfehlungen hat — voraus-
gesetzt, daf sie die erforderlichen pédagogischen Féhigkeiten und juristischen
Kenntnisse besitzt —, in Jugendfdllen Recht spricht?

Einem versténdnisvollen Jugendrichter [afit die Judendgesetzgebung alle
Maglichkeiten, jugendliche Verfehlungen ,véterlich” bzw. ,mitterlich” zu
behandeln. Aus kleinen Vergehen braucht keine ,Staatsaktion” gemacht zu
werden. Oft genlgt schon eine Verwarnung, sagt Frau Dr. Storch. Sehr
ungern haben sie es, wenn Arbeiten verfigt werden, die sich in der Offent-
lichkeit abspielen, wie Holzhacken, Stélle ausmisten und dergleichen.

Wichtiger als das Sihnemoment sei es, den jungen Menschen auf den rich-
tigen Weg zu bringen, féahrt die Jugendrichterin fort. Lieber einmal Ver-
traven wagen — das bedeutete natiirlich oft Ubernahme einer grofien Ver-
antwortung — als hart sein. ol

WAS WIRD AUS DEN KRIEGSGEFANGENEN?

Fortsetzung von Seite 6

Moskaver Konferenz verdffentlichten Zahl 890 532 ‘waren bis November 1943
insgesami 410000 Kriegsgefangene noch nicht zuriickgekehrt, Man muB weiter
annehmen, dafl die vom Suchdienst des Deutschen Roten Kreuzes ge-
nannte Zahl von 1,8 Millionen vermifiter deutscher Soldaten sich im wesent-
lichen auf die Ostlichen Lénder bezieht.

Polen hat etwa noch 38000 Gefangene, davon wurde der erste Rickiransport
von 690 Mann im Oktober 1948 durchgefihrt!

In der Tschechoslowakei befinden sich 3800 Deutsche in Kriegsgefangenschaft.
Aber im Jahr 1946 wurden von dort auch einige 10000 unter sowjetischem
Kommandeo nach Stettin gebracht und wieder nach dem Osten zuriickgeschleust.
Jugoslawien hat 53000 deutsche Kriegsgefangene, von denen jetzt einige
zuriickkehrten. Es liegt die Zusage vor, ab November in 24 Transporten bis
Mitte Januar 1949 diese 53 000 nach Deutschland zu entlassen.

Bei dem,_ unibersehbaren Wirrwarr von Zahlen fallt mir der Brief ein, den
eine Bekannte von ihrem Mann erhielt, der in RuBland gefangengenommen
wurde. Auch er gehdrte zu der Gruppe der 999er. Heute schreibt er, daB ihn,
obwohl sein Arbeitsplatz gut sei, nur die Hoffnung auf Heimkehr beseele,
Aber vermutlich wére an eine' solche noch nicht sobald zu denken.

Rechnet die Sowjetregierung derartige Félle unter die Kriegsgefangenenzahl,
oder werden diese Félle besonders gefilhrt? Gehéren die heute zur Arbeits-
leistung herangezogenen deutschen Zivilinternierten in der UdSSR mit in die Zahl
der 890532, oder gehdren sie nicht dahin2 Die gleiche Frage méchten wir in
bezug auf die Seydlitz-Soldaten stellen, von denen man uns sagt, daf sie jetzt
als Ostzonenpolizisten ausgebildet werden.

Und wie steht es um alle die Frauen und Madchen, die als Rote-Kreuz-
Schwestern, Sanitéterinnen oder Luftwaffenhelferinnen auch unter die Zahl der
Kriegsgefangenen gerechnet werden mifiten?

Darisber hinaus missen wir uns um das Schicksal aller der Deutschen kiim-
mern, die beim Zusammenbruch von den sowjetischen Truppen, ohne eine
Kriegshandlung ausgefihrt zu haben, aus dem Heimatort verschleppt wurden.
Was ober empfinden die brigen Unterzeichner der Konventionen, wenn sie
sich dieser ganzen ungliickseligen Menschen erinnern? Ist nicht jedes mensch-
liche Individuum, auch wenn es auf deutschem Boden geboren ist, der Be-
achtung der Umwelt wert, vor allem da, wo es einem trostlosens Schicksal
preisgegeben ist?

Diese Fragen stellen wir jenen, fir die ein Vertrag nicht etwa nur ein Stick
Papier ist, das man unaufféllig zerzupfen kann, sondern denen der Inhalt
eines Vertrages etwas Lebendiges bleibt.

Die westlichen Alliierten haben von der Sowijetregierung genave Listen Uber
deutsche Fabriken und etwa nach RuBlland abtransportierte Maschinen verlangt.
DNiese Aﬂgelegenheit liegt in den Hénden der Reparntio_nskon?mission. Wir
el haben zu fragen: in der Hand welcher Kommission liegt die Aufstellung
Listen Uber menschliche Leben und Seelen?
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